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. HISTORICALLY-CULTURAL AREAS:
INTERRELATION OF NATURAL, CULTURAL
AND HISTORICAL HERITAGE

—_—

«KYJIBTYPHO-UCTOPUYECKOE BPEMSI»
B IOHUMAHUU NTPOU3SBEJEHUUN UCKYCCTBA

E. B. 3BonoBa Kanouoam neoazozuueckux nayx, ooyenm,
A. A. BacuibeBa cmyoeHmKa,
Mockosckuil nedazocuyeckutl

20Cy0apCmeeHHbll YHUBepCUumem,

2. Mockea, Poccus

Summary. The concept of ‘cultural-historical time’ as a complex interdisciplinary category
acting as a basic constant of integration of affective and cognitive components in cognition of
the world by a person is considered. The role of art and art symbols in formation of sense of
cultural-historical time is handled.

Keywords: cultural-historical time; unity of affective and cognitive components; structure;
linear and cyclic processes; cognition; sense; signs; art symbols.

KynbrypHO-HUCTOpHUECKOE BpEMS — 3TO COBOKYNHOCTHh KYJIBTYPHBIX ap-
Te()aKTOB M HAIIUX MPEACTABICHUNA O TOM, YTO UMEET OTHOIICHHUE K aKTyaJIbHOM
VCTOPUYECKON PEAIBHOCTHU, TO €CTh JIIOXH, KOTOpas MUMEET MECTO B JCHUCTBU-
TEJBHOCTH, COOTBETCTBYET CEIM(PUUESCKUM TTI00aTHHBIM MapaMeTpaM CUTYaIluu
B MUPE, CTpaHe, K COOBITUSIM, KOTOPbIE HATIOMUHAIOT 3Ty peaibHOCTh. KynbTyp-
HO-UCTOPUYECKOE BPEMEHSI OTHOCUTCS K JYXOBHOH chepe MCTOPUUECKON AMOXH,
HO 9TO HE 0053aTeHHO CUTYaIHs TI00aTLHOTO MaciTaba [2, c. 14].

KoHcTpynpoBanue KyiabTypHO-MCTOPHYECKOTO BPEMEHHM INPOUCXOIMUT Ha
OCHOBE CUCTEMBI UCTOPUUYECKUX LIEHHOCTEN — UCTOPUYECKHE NPOLECCH B UCTO-
PUYECKOM MCCIEAOBAaHUN KOHCTPYHMPYETCA KaK 4acTh €IWHOrO Ipolecca, Io-
TOMY OLIEHKa MCTOPUYECKOrOo (PEHOMEHA MPOUCXOJHUT B KOHTEKCTE CHUCTEMBI
LEHHOCTEW, KAK OPUEHTUPOB KOHCTPYHUPYEMOTO MPOLECCA.

A. H. Jloii, onuceiBasi CBOMCTBA KYJbTYPHO-UCTOPUYECKOTO BPEMEHHU, JI€-
JIaeT BO3MOXKHBIM MMOHUMAHKE HAMpPaBICHHOCTH UCTOPHUH, «O(DOPMIISIET» OTHO-
HICHUE JII0JIeH K HACTOSIIEMY U OyayIiemMy, OnpeessieT CMbICI YeJI0BEYECKOTro
CyllecTBOBaHUs [5]. BpeMeHHOIl KOHTUHYYM SIBJISIETCS HEOOXOAMMBIM YCIIOBH-
€M MOHUMAaHHs UCTOPHUH, 3TO Ta CTPYKTYpa, C MIOMOIIbIO KOTOPO MBI KOHCTPY-
UPYEM HCTOPHIO KaK TeopeTudeckuid 00bekT. KylnbTypHO-UCTOpHUECKOE BpeMs
€CTh CTPYKTYpa, KOTOpas MO3BOJISET HAM rOBOpUTh 00 00BbekTe - uctopuu. He-
JMHEHHOCTh KYJIbTYPHO-UCTOPHUUECKOTO BPEMEHH, OTKPBITOCTh OYAYIIEMY JAIOT
BO3MOKHOCTb TOBOPUTH O TEHJICHLUAX, @ HE 3aKOHaX. JlesATeIbHOCTh YeIoBeKa
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KaK CO3HATEJIbHOTO HOCHUTENS LEHHOCTEN M CMBICIOB CBOEH KYJbTYphI CO3/1A€T
HENPEPBIBHOE, HAPABJICHHOE BpeMsl UCTOpHUH. «Pa3BHUBaeTcs mpeacTaBiIeHUE o
go3pacme Kyibmypsl, KOTOPbI YCTaHABIMBAETCS HAa OCHOBE €€ OTHOILUEHUS K
Tpaauluy U HOBamm» [7, c. 18].

[IpocTpaHCTBO KYJBTYpbl — 3TO MHOXECTBO IPOU3BEICHUN, TEKCTOB
KyJbTYPHOTO Haclelus, KOTOPO€ B CBOIO OYEpPEIb CTPYKTYpPUPOBAHO M TpE.-
CTaBJIEHO CYILECTBOBAHUEM PA3NMUYHBIX, HECXOXKHUX JIPYr C JAPYTOM CHUCTEM —
KyJIbTYPHBIX MUPOB. M3yueHne KyJlIbTypHO-UCTOPUUYECKOTO BPEMEHHU CTABUT He-
00XOIUMBIM HCIOJI30BaTh METOJbl W MPUEMbl TYMAaHUTApHOrO MO3HaHUS. B
TEOPETUKO-METOAOJOTUYECKOM IIJIaHE OOJIbIIOE 3HAYEHHWE HMEIOT B3IJISAIbI
M. baxtuHa Ha cnenupuKy r'yMaHUTapHOTO MO3HAHUS, OTIMYHYIO OT BCEOOIINX
METOJIOB €CTECTBEHHO HAay4YHOI'O NO3HAHUA. B oTiMune OT eCTeCTBEHHOHAYYHO-
ro MO3HaHUs, KOTOPOE CTPOUT CBOW HJI€albHBbIH OOBEKT B OJIHOM IPOCTpPaH-
CTBEHHO-BPEMEHHOM KOHTHHYYME, T'YMaHUTApHOE 3HAHWE, B TOM YHCJIE MO3HAa-
HUE KYJIbTYypPbl, CTEPEOCKONUYHO. OHO CTPOUTCS B HECKOJIBKHX MPOCTPAHCTBEH-
HO-BPEMEHHBIX CpeJlaX, COBMEIAs MPOEKIUU XPOHOTOIIOB COOBITHUS, TOBECTBO-
Barens (aBTopa) M ucciegosarelisa. Takoe coBMelleHHe BBOJUT (DEHOMEH KyJlb-
Typbl B KOHTEKCT, 0 cioBam M. baxtuna, «bosbmioro BpeMeHn», B KOTOPOM
BCE KYJIbTYPbI CONPUYACTHBI APYT JIPYTy, a UX UHTEPIPETAIUs UMEET MPHUHIIU-
MAAJIbHO OTKPBITHIN, HE3aBEPIICHHBIN XapakTep [1].

[ToHumanue — OCHOBHOM, aJIeKBaTHBIM CBOEMY MPEAMETY METOJ MO3HAHUS
IYMAaHUTApHBIX HayK. IIpeamer rymaHUTapHOro IO3HAaHHS BCETJA COXPaHSET
CMBICJIOBOE SJIpO, JOCTYITHOE TOJBKO MOHWMAHMIO C €r0 MPUHLUIIOM HE3aBep-
meHHocTH. [lo3ToMy coBpeMEHHbIE HaIpaBiICHUS T'YMAaHUTApHOTO IO3HAHMS
OpUEHTHUPYIOTCS, B IMEPBYI0 OYEpedb, HA pEUIEHUE SK3UCTEHLUUAIbHO-
CMBICJIOBBIX NPOOJIEM YelIOBEKa, B OCMBICICHHE KOTOPBIX MPHUBJICKAETCS T. H.
«BHEHAY4YHOE» 3HAHHWE, BBIPAXKEHHOE MOCPEJICTBOM XYAO0KECTBEHHOro o0Opasa
[8, c. 4]. OcMbicneHue UCKYCCTBA KaK (DEHOMEHA KyJbTYpbl, OCOOBII 3K3UCTEH-
UaJbHBIA OMBIT CYIIECTBOBAHMS YEJIOBEKA, IJIE€ BCTPEYAIOTCS BEUYHOE U BHE-
BpeMeHHOoe. BpeMs cTano CBSA3BIBATHCS C COOBITHSIMHU UYEJIOBEUYECKOW MKU3HHU, C
[EHHOCTHBIMU, JYXOBHBIMH MpoOiemamu. Kynbrypa — BpeMeHHOU (eHOMEH,
I7ie BCTPEUAIOTCS U B3aUMOJCHCTBYIOT BpEeMsl M BEYHOCTb, U3MEHSIOLIEECS U
Heu3MeHHoe. TpaaullMOHHO OCHOBHBIMU T€MaMM HCKYCCTBaA SIBJSIETCSl oOparie-
HUE K IPUPOJE, K bory, K 4esloBeKy.

HckyccTBO, SBIASCH CIOXKHOM, caMopasBuBarouieica cucremoit [10],
oopmIIIeTCs U CYIIECTBYET JIUIIb TOTJA, KOI/la BCE €€ OCHOBHBIE MOJACHCTEMBI
TPAHCLEHAUPYIOT K «LEJIOMY», OIPEACIIEHHON KyabType. LleHTpaibHbIM 3BEHOM
B JIMAJIOTe U CAMOM CYILUECTBOBAHUH MCTOPUH, UCKYCCTBA, KYJbTYPbl U BPEMEHU
ABJIIETCSL 4YeJOBEK. «Jluajor KyJabTyp MOXET OBITh OCYIIECTBJIEH TOJBKO Ha
JUYHOCTHOM YPOBHE, KaK TOBOPEHHUE YYACTBYIOIIMX CO3HAHUM. JIMHAMU3M IpO-
CTPAHCTBA KyJbTYPbI 33JJa€TCS HE TUIIMYECKUM, & UHANBUIY ATbHO-TMYHOCTHBIM
noBeaeHuem» [9, c. 160].
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Takum oOpa3zoM, KyJbTypHO-UCTOPUYECKOE BpeMsl JAeTCs B E€IUHCTBE
3HaHWS W 4YyBCTBa, B enuHCTBe addexra m muremwiekta (JI. C. Beirorckuii,
I'. T'. KpaBuos, B. 1. 3uH4eHKO), TMYHOCTHOTO HIOHUMAHHUSI YEJIOBEKOM.

SBnsieTca M «4yBCTBO KYJIBTYPHO-UCTOPUYECKOTO BPEMEHW» KPACUBOU
MeTaopoi UM ATO CIOBOCOUETAHME MOXKHO pPacCMaTpUBaTh KaK HAy4yHOE IO-
HaTHE? UyBCTBO KYJIbTYPHO-UCTOPUUYECKOTO BPEMEHH BBICTYNAET PE3YJIbTATOM
AKTUBHOI'O HHTEJUICKTYaJIbHOTO TPYJa W SMOLMOHAIBHOTO MOCTHUXEHHUS. YPO-
BEHb C(POPMUPOBAHHOCTH UYyBCTBA KYJbTYPHO-UCTOPHUUECKOTO BPEMEHU OMpe/ie-
JSI€T CTENEeHb MOHUMAHUS MOPAJIBLHOTO 3aKOHA. 3HaHUWE (PAKTOB, XPOHOJIOTHH,
MMEH He MPUBOAUT K (OPMUPOBAHUIO UyBCTB. [loHHMMaHKe Tpon3BeIeH s UCKYC-
CTBa €CTh CONPUYACTHOCTh K YEIOBEUECKOU KYJIbTYPE, aKT MBICIEHHOT'O BKJIIOUE-
HUS B TIO3HABACMBIN U TIEPEKUBAEMBI MTPOIIECC, COOBITHE WA JAHHOCTD.

UyBCTBO KYJIBTYPHO-UCTOPUYECKOTO BPEMEHU B aKTHUBHOM IO3HABATEIIb-
HOM TIpollecce OOBEIUHSECT W B3aWMMHO JIOTIONHSCT 3HAHUE U TIEPe)KHBAHUE Ue-
JIOBEKAa, YTO OCOOEHHO TPOSBISCTCA B pe3yjbTaTe MOHUMAHUS MPOU3BEIACHUN
UCKycCTBa. Bo-TiepBbIX, MOTOMY UTO XYJ0>KECTBEHHBIE TEKCThI (MYy3bIKaJIbHBIC
MPOU3BEICHUS, JTUTEPATypa, CKYJIBNTYpa, dKUBOMKUCH U TIP.) BHICTYIAIOT B POJIU
KYJbTYPHO-UCTOPUUECKUX apTe(akTOB — OHHM CO3/IaHbl MPU MOMOIIH KYJIbTYp-
HO-UCTOPUYECKUX KOJOB, 3HAKOB M CHMBOJIOB XYJOKECTBEHHOI'O SI3bIKAa OIpe-
JEJIEHHOM KYyJNbTYpbI, OIPEAEIECHHOTO MEPHOJAa KYJIbTYPHO-HCTOPUUECKOTO
BpeMeHHU. Bo-BTOpBIX, caMH MPOU3BEACHUS MCKYCCTBA SIBJISIOTCS BHEBPEMEH-
HbIMU CUMBOJIAMH — OHU TPAHCIUPYIOTCS B Pa3HbIE KyJIbTYpbl, «BCTyIasl B AUa-
JIOT» € TPEJICTaBUTENIIMH WHBIX KYJIbTYp W HUCTOPUYECKUX DIMOX. ITa 0COOEH-
HOCTh BEJTUKHX MPOU3BEICHNUN UCKYCCTBA, MOCKOJIBKY OHH MEepeaaroT nHhopma-
M0 00 00IIeYeTOBEYECKUX IIEHHOCTSX, O BEYHBIX JWJIEMMax B3aWMOOTHOIIIE-
HUM YEJIOBEKA U OKPYKAIOIIEr0 MUPA.

Bocnpusitue npousBeieHrs UCKYCCTBA BCET1a MHANBUIYaIbHO U CyObeK-
TUBHO, 3TO OTPAXKAETCS JAXKE B HAYYHBIX MCCIEIOBAHUAX KYJIBTYPOJOIrOB U UC-
KyCCTBOBEZOB. CUMBOJIMYECKUH MOJXOJ B U3yYEHUH MPOU3BEJACHUI UCKYCCTBA
CTPOUTCA HA M3YYEHUH 3HAKOB U CUMBOJIOB XYJI0KECTBEHHOTO SI3bIKa, paccMarT-
PUBAEMOTO B IMPOLIECCE CMEHBI KYJIbTYPHO-UCTOPUUYECKHX, TEOPETUUECKUX CH-
cTeM [4]. DTo MO3BOJISIET HA MEPBOM 3TANE BCTPEUYU C MCKYCCTBOM MHPHICPKH-
BAaThCSl KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKOW MapagurMbl XyIOKECTBEHHOI'O MPOMU3BEE-
HUSI, ICTOPUYECKH BEPHO aTpUOyIIMPOBATh, HO HE SIBJISETCS Y3KUM OTPaHUYCHU-
€M, MEPUJIOM «IIPABUJIBHO WM HEMPABUIBHOCTH» BOCIPHUITHUA XYI0KECTBEHHO-
r0 TPOU3BEIEHUsS. XyT0KECTBEHHBIE CHMBOJIBI BBICTYIIAIOT PE3yIbTaTOM 0000-
HICHHSI YEJIOBEUYECKOrO MEPEKUBAHUS, CKOHUECHTPUPOBAHHBIM CHMBOJIOM MO-
paJIbHOTO 3aKOHA. [[eHHOCTh M YHHUKaJIBHOCTH XYJI0)KECTBEHHBIX CHMBOJOB 3a-
KJIFOYAeTCsl B KOMMYHUKAaTHUBHOW HAINPABICHHOCTU XYJ0XECTBEHHBIX TEKCTOB.
«HucToe» ecTh HEUTO, HA YTO YEJIOBEK SIBHO HE CIIOCOOCH, MTOITOMY CYIIECTBY-
I0OT CUMBOJIBI. TOJBKO CONMPATasch C HUMH, Mbl MOKEM J1aBaTh B C€0€ pPOKIATHCS
OTIPEJICIICHHBIM COCTOSIHUSIM, KOTOPBIE €CTECTBEHHBIM ITyTEM B HAC HE MOTJIN OBl
poautecs» [6, c. 198].
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«Anptuct JlaHunoBy — 3HaMeHuToe (paHTacTHUecKoe mpousBeaeHue Bia-
numupa Opiosa, Beimeamee B 1980 rogy, ctaio CHMBOJIOM ONpEIEeIEHHOMU, Te-
nephb yKe ylleaumen B Nponuioe 3moxe [7]. IToT poMaH NOSBUICS KaK pe3yJib-
TaT BuJeHu nucarens. [erno B ToMm, uto y B. OpnoBa 3abonena sxena. U on
MHOT0 HOouei He cnaji. Ho moToM Bce-Taku, MOrpy3UBIINCH B COH, OH YBHUJEI
HCTOPUIO JIFOOBU J€MOHA K 3€MHOM >keHIIuHEe. MIMeHHo Onaromaps 3ToMy CHY H
BO3HUK JEP3KUN U TPEIIETHBIN TEKCT.

JleticTBre pazBopaunBaeTcsi B KOHIIE 70-X TOJIOB MPOIIJIOrO BEKa B peaib-
HO MockBe. OcTaHKMHO, ApPryHOBCKas yiuna (A€ MPOUCXOAUIN COOpaHHe
IOMOBBIX), Memanckas ynuia, KonmnauHeiii nepeyiaok, XOXJIOBCKHI MepeyIoK
(rme xwuna Harama), Cperenka, ynuua Koponesa, [logkonaeBckuil nepeyJsiok u
Jpyrue BbIOpaHbl HE cly4aitHo. Bech poMaH — 3TO TporaTelbHOE MPU3HAHKE B
TH00BU K 36MHOM JKEHIIMHE U MPEeKpacHOMY Tropoay. BemibiBas B mamsitu, xa-
paKTEpHbIE OCOOCHHOCTH YJIUI[ YCUJIMBAIOT XapaKTEPUCTUKU T€POEB WIIU IPHU-
JAI0T 0COOBIN, CKPBITHI OTTEHOK SMOIIMOHAIIBHOM OLIEHKE COOBITHIA.

«AnbTuCT J[aHMIOBY» — paHTACTUUECKUU POMaH O BBIOOpE: OBITH YelIOBE-
KOM WJIM JIEMOHOM, BOCCTaTh WJIM MOJAYUHUTHLCS, HETOJ0BaTh WM JI€MCTBOBATD.
OnHoM U3 caMbIX aKTyaldbHBIX MOTPEOHOCTEN YeIoBeKa SBISETCS MOTPEOHOCTH
B OCO3HaHUU M MEPEKUBAHUM CIIOCOOHOCTHU BIUATH HA X0J1 COOCTBEHHOM JKU3HH.
He cnyuaiiHO nepeXxuBaHMs reposi TECHO CBA3aHbI C €r0 MYy3bIKAJIIbHBIM TBOpYE-
CTBOM, IOCKOJIBKY MCKYCCTBO CO3/Ia€T CPENy CaMOpAa3BUTHS YEPE3 HACHILICHHE
YKU3HU CMBICIOM [3] M COOTHECEHHE JTUYHOTO BPEMEHHU C BEUHOCTHIO.

ABTOp CO3HATEIBHO CO3JAET YCJIOBUS ISl B3aUMOAECHCTBUS MHTEIUICKTY-
aTbHOTO M AMOIMOHAJIBLHOIO Hayajla HAa3BAaHUSMU U UCTOPHUEH YJHI] POJHOTO
ropojia, BBIBOJUT MOpPaJIbHO-HPABCTBEHHBIN KpuTepuil [6] OlleHKH yeroBedye-
CKOTO OBITHSL.
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YTPATA KYJIBTYPHO-UCTOPUYECKOI'O HACJIEAUA
KAK AKTYAJIbHASA TIPOBJIEMA COBPEMEHHOCTH

E. B. XapbkoBckas Kanouoam neoacocuueckux nayx, ooyenm,
E. A. Beaenkas KaHouoam ncuxoni02uiecKux Hayk, OOyeum,
A. K. CaabkoBckasi cmyoenmbt,
B. C. KauajoBa bencopoockuii 2cocyoapcmeenmviii

UHCMUMYM UCKYCCME U KYJIbMYpbl,
2. beneopoo, Poccus

Summary. The preservation of cultural heritage sites is one of the most important mecha-
nisms for introducing a person to cultural values. Cultural values are of particular importance
in the development of education, science and culture, as well as in enriching cultural life. In
this regard, the younger generation is responsible for their creation, preservation, broadcasting
for subsequent generations.

Keywords: cultural and historical heritage; national heritage; cultural values.

Ha coBpemeHHOM 3Tane pa3BUTHs OOILIECTBA Mbl BCE AANbLIE U AAJIbLIE
OTAQISIEMCSI OT AMOXU Hallled UCTOpUHU. JJMHAMHYHO ABUTASICH BIIEPEI, MBI IO-
pOil cTHpaeM CTpaHHUIIbI HAIIETO MPOIIIOro, CBOMX IrepoeB, Mo0e CTaBsi B MPHU-
OpUTET COBPEMEHHbIE TEHACHIMH 3apyOexbsi. OaHako, JUIsl TOro 4TOOBI JO-
CTOWHO (OpMHPOBATH OYJIyIIee, HY>KHO IEHUTh U COXPAHSITH T€ IIEHHOCTH, KO-
TOpBIE HaM IOJAPWIO IPOILUIOE HALIECW BEIMKOW UCTOpUH. M OUEeHBb BaKHO HE
MOTEPATH CBSI3b NPEEMCTBEHHOCTH MOKOJIEHUN 3ale4yaTI€HHbIX B MPOLIECCE UH-
TEerpalyu KyJbTYPHO-UCTOPUUYECKOTO HACIICIHS.

B namre BpeMsi COXpaHHOCTh OOBEKTOB KYJIbTYPHOTO HACHEIUS SIBISIETCS
OJIHUM W3 BaXXHEUIIMX MEXaHU3MOM MPHUOOIICHUS YEeIOBEKa K KYJIbTYPHBIM
ueHHocTsM. B «OcHoBax 3akoHoparenbcTBa Poccuiickoin @enepanum 0 Kyib-
Type»), «HanmonanbHol qokTprHe oOpa3oBaHus B Poccuiickoit denepanuu Ha
nepuoa 1o 2025 r.», denepansHol 1eneBoit nporpamme «KynbTypa Poccun
(2012-2018 roawl)», MOJTOCPOUYHON IeiaeBoi mporpamme «I'ocymapcTBeHHAs
OXpaHa M COoXpaHeHHE OOBEKTOB KYyJIbTYPHOIO HACJIEIUsl MaMATHUKOB UCTOPUU
U KyinbTypsl benroponckoir obnactu Ha 2012-2016 roas», B mporpammax
FOHECKO mno BompocaMm OXpaHbl BCEMHPHOTO KYJbTYPHOTO M HPUPOIHOTO
Hacjleaus MOJYEPKUBAETCS, YTO HEOOXOAUMO 00ECTeUnTh UCTOPUUYECKYIO Tpe-
€MCTBEHHOCTh TIOKOJIEHUM, COXPAHEHHE, PACIIPOCTPAHEHUE U PA3BUTHUE KYJbTY-
pBI, BOCIHMTAHHE OEPEHKHOTO OTHOLIECHUS K HCTOPUYECKOMY U KYJIbTYpPHOMY
Hacienuto [4, c. 37].
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B cBsi3u ¢ 3TuM npoOsema yTparbl KyJbTypHO-UCTOPHUUYECKOTO Haclequst
CTAHOBUTHCS OJTHOM U3 aKTYaJIbHBIX HA CErOJHSAIIHUMN JEHb.

KynbtypHO-ucTOpHyeckoe Haciueane — COBOKYITHOCTh OObEKTOB KYJIbTYPHI,
YHACJIEZJOBAHHBIX OT MPEAIIECTBYIOIIMUX MMOKOJIEHUH, U COBOKYITHOCTh OOBEKTOB
KYJIbTYPbI, CO3/IaHHBIX JKUBYILUM ITOKOJIEHUEM M MEPEXOAIasl MOCIEAYOIINM
MOKOJIEHUSIM Kak Hacnenactso [1, c. 17]. Hacnenue Hamero BEIMKOro Mmponuioro
(dbopMHUpYyeT MEHTAIUTET, YTBEPKIAET MPEEMCTBEHHOCTh T'YMaHUTAPHBIX LIEHHO-
CTEeH U COXpaHsIeT Hally KyJbTypy BO BCEM €€ OOrarcTBe U YHHUKAIbHOCTH.

B nacTosiee Bpems Bce Oosblliee BHUMaHUE YIEISETCS pa3BlieKaTeIbHO-
KapUKaTypHBIM kaHpaM. HeoObluHbIe MaMSITHUKUA U CKYJBITYPbl CETOJHS Tpe-
BaJIMPYIOT HaJ TPAAULHOHHO-UCTOPUYECKUMHU COOPYKEHUSIMH U BBI3bIBAIOT I'O-
pa3no OoNbLIMIT BOCTOPr W HWHTEPEC, HEXENU MNaMATHUKU KyJIbTYpPHO-
VCTOPUYECKOr0 Hacieaus. Tak, HallpuMep YCTaHOBIJICHHBIN NaMITHUK «Yenose-
Ky-HeBUaMMKe» B ExatepunOypre, «ConeHomy orypity» B MOCKOBCKO#M 06acTu,
«I"oroneBckoMy Hocy» B CaHkT-IlerepOypre, «Conensle ymm» [lepmb, maMsITHUK
«Anxoromuky» Kpacnospck [3, ¢. 98]. Bce 3Tu meneBpsl NpuUBOIAT K HpAB-
CTBEHHO-ICTETUYECKOMY YIAAKy, yTpare€ CBOEH YHUKAJIBHOM M CaMOOBITHOM
KyJbTYpPbl, AHTUYTOIMIO Oy IyIIEr0 U CATUPUUECKOTO N300paKEHUSI HACTOSIIIETO.

[IpeoOpa3oBbIBaTh MUP SIPKUMHU KPACOUHBIMHU 3JIEMEHTaMH HYKHO U T10-
poro HE0OXO0MMO, HO ATO HE JIOJDKHO OBITh CIMIIKOM MaOCHO, MacITaOHO,
6eccmbicnenHo. Kaxapiii 00beKT, COOpy>KeHHBIA Ha Bceobiee 0003peHue A07-
KEH CoJlepKaTh B ceOe IIyOOKHI CMBICT U UMETh CBOE BBICOKOE Ha3HAuUEHUE, a
MHaye MOII0e U BTOPOCTETIEHHOE 3aCIOHUT COOOM BBICOKOE U IieHTpanbHoe. He
JOJHKHBI BCE 3TU KyJIMHApPHBIE U3BICKM M aHATOMUYECKHE MOJIPOOHOCTH OTOIBU-
raTb Ha BTOPOM IUIAaH KPECTOBO-KYMOJBHBIE XpaMbl U IIATPOBBIE KOJOKOJbHHU,
My3bIKy Monapra n HYaiikoBckoro, naMsatHukd llymknay n MaskoBckomy, Ko-
TOPBIE SBJSAIOTCS HALIMOHAJIBHBIM J0CTOsIHUEM Poccum.

KynbpTypHblEe IEHHOCTH HUMEIOT 0co00€ 3HAaU€HHE B Pa3BUTUU OOpa3oBa-
HUS, HAYKH U KYJbTYpbl, & TAKXKE B OOOTallEHUU KYJbTYpPHOU >ku3HU. B 3TOM
CBSI3U MOJIOJIOE€ IMOKOJICHHME HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a MX CO3/IaHHE, COXpPAHE-
HUE, TPAHCISLUIO ISl OCIEYOMNX TOKOJIECHUMN.

MeTonamMu KyJIbTypHO-UCTOPUYECKOTO HACeAus Mbl (POpMHUPYEM MaTpHU-
OTHYECKOE CO3HAHUE KaXJOW JIMYHOCTH, MPHOOIIas ee K KyJIbTYPHBIM ILIEHHO-
CTSIM M HPABCTBEHHBIM NPUOPUTETAM, BOIUIOLIas B ceOe caMylo >KHUBYIO CyTh
KyJIbTYPbI BO B3AMUMHOM CONPHUKOCHOBEHHE HACTOSLIETO C IPOLUIBIM.

Hacnenue siBnsieTcst cBoero poaa GyHIaMEHTOM KYJIbTYphI, BaKHEHIIINM
YCIIOBHEM €€ BOCIPOM3BOACTBA U pa3BuTuia. Kak nucan B. I'. benunckuii, «Mpbl
BOMPOILIAaEM U JOMpallMBaeM MpOILIe/IIee, YTOOb OHO OOBSICHUIO HAM Halle
HACTOSIIIIEe U HAMEKHYJIO O HameM Oymymiem» [2, C. 67]. U3BecTHBIN HCKycC-
ctBoBe A. M. AHMCUMOB OTMe€Yaa, 4YTO NPU YHUUTOKEHUU KyJIbTYpPHO-
HUCTOPUYECKUX LIEHHOCTEN y HAapOoJa OTHHUMAETCS BO3MOYKHOCTH B JAJIbHEUILIEM
pa3o0paTbCsi B CBOEM CaMOOBITHOM OOJIMKE, TTOHSTH, OIEHUTh U MOYYBCTBOBATh
€ro 3Hepruro. ['opasch HAIMMHU BETMKUMHU JOCTH>KEHHSIMHU, BMECTE C TEM MBI
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JOJDKHBI pa3BHUBaTh M oOoramaTrh ATO Hacleaue, BHOCHUTb CBOM JOCTOWHBIN
BKJIaJ] B 9Ty O€CIIEHHYIO COKPOBHIIHHUIYY. V1 TOrjma Mbel HE yTpaTHM CBOCH KYIIb-
Typbl, HEe 3a0yIeM CBOel UCTOpuH, OyJeM yBaKaTh CBOIO CTpaHy, CO3/1aBasi J10-
CTOMHOE OyyIiee MPEeANIeCTBYIOMEMY TOKOJICHHIO.

Takum 00pa3om, 4TOOBI COXPAHUTh BCE ATU IIEHHOCTH, MOJAPEHHBIE HAM
BEKAMU, MbI JOJLKHBI BCSTYECKH OPUEHTUPOBATH HUIIIK COBPEMEHHBIE PUOPUTE-
ThI, Ha BBICOKMI YPOBEHb KYJIBTYPbI U TOHOCUThH UX JI0 KAXJIOT0 MOCIEAYIOIIETO
MMOKOJICHUS.

[TaMATHUKY UCTOPUM U KYJBTYPHI SABJISIOTCS HAIIMOHAJIBHBIM JOCTOSIHUEM
Y TOPJAOCTBIO CBOEU CTpaHbl, U MOATOMY HaIll€H 3afadyeil ABJISETCS COXpaHCHHE
BCcero OoraTcTBa KyJbTYPHO-UCTOPUYECKOTO Haclenus. Bo3poxkaas ucropude-
CKHE€ OOBEKTBI KYJIBTYPHOTO HACIEIUs, COXPaHSAS HCTOPHUYECKOE IMPOIIIOE
HAIIIEr0 HapoJa, Mbl COXPaHsSIEM KyJIbTYpy HalllEl CTpPaHbl, CO37aBas JOCTOMHOE
Oynymee. Tak maBaii T€ K€ MIOMHUTH, IIEHUTh U OEpedb BCE TO, YTO JICKUT B OC-
HOBE Hallled HCTOPUU U HE 3aCOPATH €€ CITyYalHbIMH JIEMECHTaMU.
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1. EDUCATIONAL SPACE IN THE CONTEXT
OF SOCIO-CULTURAL ENVIRONMENT

—

IOOEKTUBHBIE METOAbI OBJIAJIEHUSA
JEKCUYECKHUMU EJUHUIIAMUA AHTJIMHCKOTI'O SI3BIKA
JIJISA CTYJIEHTA 1 KYPCA A3BIKOBOM CIEIIMAJIBHOCTH

3. . Bypranosa’ Cmyoenmka,
Enabyswccxuti unemumym,

Kaszanckuii gpedepanvhwiil ynugepcumem,

2. Enabyeaa,

Pecnyonuxa Tamapcman, Poccus

Summary. This article observes the effective ways of expanding vocabulary of a first-year
student whose speciality is foreign languages. In the article the methods of different research-
ers have been analyzed and original examples have been given. Every method can be used as
an independent one or in combination with the others.

Keywords: foreign language; vocabulary; a lexical unit; an effective method; rhymes; associ-
ations; logical connection.

B nepuon rmobanuzamnyu, pacumpeHus MOJIUTUYECKUX, SdKOHOMUYECKUX U
KyJIbTYPHBIX CBSI3€H, a, B CBS3U C OTUM, U BO3pACTaHUS POJM HU3yUYCHHUS WHO-
CTPAHHOTO SA3bIKa, MOUCK 3(P(HEKTUBHBIX METOIUK YBEIIMUEHHUS 3amaca WHOSA3bIY-
HBIX CJIOB MPUOOpPETaET 0COO0YI0 3HAYUMOCTh U aKTyaJIbHOCTb.

N3BecTHO, AT TOTO, YTOOBI TOHMMATh PEeYb HOCUTENS S3bIKa, YATATh JIH-
TEepaTypy M HCHOJB30BATh BUJIEO- U ayJMOMAaTEpHUalIbl, 3alMCAHHbIE HA WHO-
CTPaHHOM S3bIKE, JOCTATOYHO 3HATh HECKOJIBKO THICSY CJIOB M YCTOMYUBBIX CIO-
BocoueTaHuid. CorjlacHO IIBEICKOMY TOJUIVIOTY W JIMHTBUCTY Opuky ['yH-
HEMapKy, JUIs BIIQJCHUS JIFOOBIM €BPOIEUCKUM SI3bIKOM Ha 0a30BOM YPOBHE,
Tpebyercst 3Hanne okono 400-500 crmoB u 100 yCTOWYMBBIX BBIpAKEHUH, UTO
SBJISICTCSI HEOOXOIUMBIM YCIIOBHUEM ISl YCIIEIITHOTO PEYEBOTO B3aMMOICHCTBUS
C HOCHUTEJIEM s3bIKa B (hOpME HECIIOKHBIX OOBSICHEHUH, B CITydae, €CJIM CKOPOCTh
peuu roBopsiero Oyaer HeOOoNbIIONW. A JUisi TOTO, UTOOKI 0ojiee CBOOOIHO BbI-
paxaTb CBOM MBICJIM B TIPOIECCE KOMMYHHKaIMM, MOTpedyercs: 3HaHue 800-
1000 cioB u okosio 200 ¢dhpazeosoru3mMoB, 4To OyJIeT COOTBETCTBOBATh «MUHHU-
ypoBHIO» (TepMuH J. ['yHHEeMapka) BiIaJeHUsI UHOCTPAHHBIM SI3bIKOM. Y POBEHb
BBIIIIE TIpeJACTaBisieT coboit cBoOoaHoe omepupoBanue 1500-2000 crnoBamwu
300 ycroiunBeIME codeTaHUSIMU cJI0B [ 1, c. 19].

! Hayunsriii pykoBoauTenb: O. P. DaiizyinHa, K. GUIOIN. H., CTApIIXi IperoiaBarelib Ka-
(benpsl aHMTUHACKOH (PUITOTOTHH ¥ MEKKYITBTYPHOH KOMMYHUKAITUH.
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HetpynHo moacunTaTh: 4TOOBI XOPOIIO OBIAJETh S3BIKOM (TO €CTh UMETh
cioBapHsIii 3amac 2000 cioB u 6osee), 3a roa HaIO U3y4yaTh 10 167 HOBBIX CJIOB
Kbl Mecsl. OJHAKO BaXXHO OTMETUTb, YTO JAHHBIE CJIOBa JOJKHBI OBITH
0O01EeyTOTPEOUTENBHBIMYU, NHAYE KOJIMYECTBO MU3BECTHBIX CJIOB MOXKET HE MpHU-
HECTHU MOJIb3bl U3YyYAIOLIEMY S3BIK.

[Ipexne Bcero, HaMu OBLIO COUYTEHO HEOOXOAUMBIM BBIICIUTh KPUTEPUH,
KOTOPBIM JOJKHBI COOTBETCTBOBATh METO/Ibl PACHIMPEHHUS 3araca HHOCTPAHHBIX
cioB. Ha Hamr B3rfisiz, 1OCTYmHOCTh (JE€rKOCTh B UCMOJB30BAHUM), HEOObIIAS
3aTpaTa BPEMEHU Ha 3allOMHUHAHUE CJIOB U KAYeCTBO YCBOCHHMS U 3aKPEIUICHHUS
HOBBIX CJIOB B MaMSTH ONPeNeisioT 3QPEeKTUBHOCTh METOJIOB pPaCcIIUpPEHUs 3a-
1aca UHOCTPAHHBIX CJIOB.

CornacHo BBIJICTICHHBIM HaMH KpUTepusM, Haubosnee 3(PGhHeKTUBHBIMU
crioco0amMu 3allOMHUHAHUS UHOCTPAHHBIX CJIOB SIBIISFOTCSI METObI, pa3paboTaH-
ueie . 0. MatioruasiM 1 O. @. [lymikamny: aHrio-pycckiue puMOBKH, METOT
ACCOIIMAIIHH, JTJOTHIECKHE 3aKOHOMEPHOCTH, METOJT (POHETHUECKUX aCCOIIHAIIHH,
METOJI BXOXK/IECHHSI, METOJ COOUIYILIEHU, METO/ aBTOOMOrpa)uuecKnx accolu-
auii [2, 3]. K yka3zaHHbIM MeTOJaM HaMu ObUIM pa3pabOTaHbl CIETYIOIINE
pUMEPHI:

1. AHTJI0-pycckue pupMoOBKHU. J[aHHBIM METO/ CIIOCOOCTBYET OBICT-
poOMy 3allOMHHAHUIO MepeBoja ciioBa Oiaroaaps pudmMe, 1 OHO OCTAETCs B Ia-
MATH Ha nonroe Bpems. Hanpumep, anrnuiickoe cioBo STURGEON, kotopoe
nepesoautcs kak OCETP MOKHO 3aIIOMHUTB ¢ HOMOIIBIO JAHHOTO METOJIA, CO-
yuHUB cienyromme pudmoBanubie cTpoku: «STURGEON — ums OCETPA, Ho
nepeuMenoBaics oH B [letpa. IMs HOBoe He BIEYaTJIWIIO, a €r0 JIMIIb paccMme-
IIAIO». A U1 3alIOMUAHAHMS MEPEBOA CIIOBA «TIPELKUAN OpPEX» HA aHTJIMUCKUN
MO>KHO MCHOJIB30BaTh Takue cTpoku: «Opexom BKycHbIM cuntaercs WALNUT,
x0T ero ums mMudos o I'peruu nonHO». EmE ogHUM mpuMepoM 3anoOMUHAHUS
ouepeaHOro aHrnauiickoro ciora « VEALy»(TensTuHa) MOXKET cTaTh HEOOJBIIIOE
ctuxotBopeHue «Benukan en yacto tenstuny VEAL, B ocobeHHOCTH, €€ OH Ha
3aBTpaKk cheaarh g, 6e3 VEAL u oH Obl IHS HE MPOXKHUI, TTOATOMY CBOIO
bepmy Bennkan oTKpbLI».

2. Metox accoumanui. I[IpemraraeMplii METOJ OCHOBBIBAETCS Ha
CIIOCOOHOCTH TIOJICO3HAHMS YCTAaHABIMBATH CBS3M MEXIy MH(]Opmaiuen u co-
npoBoxaaonuMu e€ aktopamu. Mcmomabs3ys 3TOT METOJI, CIeNyeT Bce u3ydae-
MBI CJIOBA CBSI3BIBATh C KAaKUM-JTMOO sIpKUM 00pa3oM. B kauecTBe HEro mMoryT
BBICTYIIaTh HEOOBIYHbIE KAPTUHKU-U300paXKEHUs, BUICOPSAbI, 3BYKH U T.11. O0-
pasbl, KOTOPbIE TOMOTAIOT U3yYAIOIIEMY HHOCTPAHHBIN S3bIK BCIOMHUTD TO WJIH
MHOE CJIOBO WJIM BBIPAKEHHE MOTYT Ka3aTbCsA OKPY>KAIOLIKUM JIIOJISIM HETOHST-
HBIMHU ¥ cTpaHHbIMU. OHAKO, TIIaBHOE, YTOOBI COIMYTCTBYIOIINUE AJIEMEHTHI pa-
00Tanu J1sl KOHKPETHOTO YEJIOBEKa.

3. Jloruyeckue 3aKOHOMEPHOCTHU. /[aHHBIM METOJ UMEET B KAYECTBE
CBOEH OCHOBBI IMOCTPOEHUE JIOTMUECKU CBSI3aHHBIX MoclienoBarenbHocTe. K
npumepy, nepesos cioBa «COTTAGE CHEESE» (TBopor) MoxHO cOXpaHUTH B
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naMsITH, BCIIOMHUB, YTO paHblle HAa Pycu TBOpor Ha3blBaJd CHIpOM. A HaMm u3-
BecteH nepeBoj cioBa «CHEESE» — ceip. A onpenenennem COTTAGE, cros-
miee mepesl CymeCTBUTEIbHBIM OOBSICHSIETCS TEM, YTO MPUTOTOBIICHUE TBOPOTA
OOBIYHO OBIJIO 3aHATHEM JKHUTENCH HEOOMBINX JEPEBEHBb U CEN, TO €CTh TBOPOT
FOTOBWJIA B ICPEBEHCKUX JOMUKaX, HbIHE Ha3biBaeMbix KOTTE/[ZKAMMU.

4, Metoa ¢ponernueckux accouranuii. CyuiHoCTh METO/Ia 3aKIIIOYa-
eTcs B Moa00pe CO3BYYHBIX CJIOB K 3alIOMHHA€MOMY WHOCTPAHHOMY CJIOBY M3
CJIOB pojaHOro s3bika. Jlomyctum, (poHETHUECKON accolualueld Ha PyCCKOM K
anrnuiickoMy ciioBy VINEGAR Moxer ctaTh cajiat BUHETPET, TaK KaK SIBJISIETCS
co3ByuHbIM ¢ TipeiokeHHbIM VINEGAR. Ho nanHbIil MeTon OyaeT SBISATHCS
emé 6osiee 23 (HEKTUBHBIM, B CiIydyae KOMOMHHUPOBAHMS €TI0 C METOJIOM acCollha-
. M Torma MOXKHO MpeicTaBuTh, Kak Mbl go0aBisieM ykcyc VINEGAR mis
BKyca B caslat BUHEI'PET. Em€ oqun nmpumep UCIoIb30BaHUSI METOIa ACCOIU-
anui B MPOIECCe M3YyYCHHs] MHOCTPAHHBIX CJIOB MPEJCTaBIseT coO0M accorma-
o K cinoBy «PLOT», ogHUM M3 BapuMaHTOB NEPEBOJA KOTOPOIO SIBIIAETCS
«CIOXET». CnoBo «PLOT» sBisgeTCs NMPaKTUYECKH HACHTUYHBIM II0 3By4Ya-
HUIO C PYCCKUM ClIOBOM-accouuaiueit ¢ ponernuecko Touku 3peHust «11JI0T».
Tornma, cHoBa oOpaliasch K METOJy MOCJIEIOBATEIbHBIX acCOIMaIlii, 3allOMU-
HAaeMOE€ CJIOBO MOXHO CBSI3aTh C 00pa30M KaKOro-iudo U3BECTHOTO CIEHAPUCTA,
kotopsiit Ha [TIJIOTY pasmeinuisier o CKOXKETE Oyaymero dunbma.

5. Meton BXOKIEHMUS 3akitoyaercss B TOM, YTO H3yYalolleMy
WHOCTPAHHBIN SI3bIK HYXKHO CaMOMY CTaTh YYacCTHHUKOM COOBITHH, TOMACTh
BHYTpPh MPEJCTaBIsIEMON UM KapTUHKU. Ecim ke oOpaTuUThCA K MpUMEpy HC-
OJIB30BaHMUS MeTojia (poHeTHueckux acconuanuii co ciaoBoM «VINEGARY, To
METOJ] BXOXKIAECHUSA MOXET OBbITh MPOJAEMOHCTPUPOBAH MPEIACTABICHUSIMHU YEIIO-
BEKa O TOM, KaK OH CaM Hape3aeT OBOIIM JJi1 BUHETpeTa, 100aBIseT COjlb, Mac-
JIO M YKCYC.

6. Metox COOITYIIEHUMM crniocoGCTBYET YCHICHHIO MPEACTABIIC-
HUM, WCTHOJIb3YEMBIX ISl 3alIOMUHAHUS MIEPEeBOAA TOrO WM UHOTO cioBa. Co-
OIIMYIIEHUS] — ATO paboTa HECKOJIBKUX aHAIM3aTOPOB OJHOBpEeMEeHHO. COBOKYTI-
HOCTh TOJYyYaeMbIX OIIYLIEHUA MNPENOCTABISIET BO3MOXHOCTh U YBUAETh, U
yCHBIIIATh, U MOYYBCTBOBATh 3alax, U MPUKOCHYTbCS K TOMy, 4To BbI mpen-
craiisgere. M3yyaromemMy MHOCTPaHHBIN S3bIK CIEAYET MOCTAPATHCS YCIBIIIATH
3BYyKH, MOYYBCTBOBaTh NMPUKOCHOBEHUS U 3allaxu, B MPOIECCE 3allOMUHAHMS
cnoBa. B mpumepe ¢ VINEGAR crout emé nonpo6oBaTh ONIyTUTHh BKYC BHUHE-
rpeTa, NpeACTABUTh SIPKUM LIBET HAPE3aHHBIX OBOIIEH U IMOYYBCTBOBATh TOHKHI
apomar OJirofa.

7. Emé onHuM neiCTBEHHBIM CIIOCOOOM 3allOMHUHAHUS MHOCTPAHHBIX
cioB siBisiercst Metoq ABTOBMOTPA®UUYECKHUX ACCOIIAAIIAT.

B nmamHOM ciiywae HeoOxoammo oOpamiarbcs HEe K (aHTa3uu, a K CBOUM
BOCIIOMUHAHUSIM, K COOBITUSIM, KOTOpPbIE Bbl B A€HICTBUTEIHLHOCTH MEPEKUBAIIH.
Hanpumep, nonobpas acconumanuio k cinoBy GLASS — CTEKIJIO, U3AEJIVA,
CHAEJIAHHBIE M3 CTEKIJIA, Hy)XHO HalTH NMOAXOJAIIEe CO3Byuue. B KOH-
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KPETHOM cuTyaluu, BhImeynoMsinyToe cioBo «GLASS» co3By4HO ¢ pycCKUM
cinoBoM «I'JIA3». [lnsa 3anmomMuHaHus NEpeBO/ia aHTIUKUCKOTO CI0Ba, HE HYXKHO
PUIYMBIBATh CIOKET, B KOTOPOM OBLTH OBl CBSI3aHBI yYKa3zaHHbIE ciioBa. Cyiiie-
CTBYET JIUIIIh HEOOXOAMMOCTh B TOM, YTOOBI IPOCTO BCTIOMHHUTH CUTYAITHIO, KO-
TOpasi ToMorja Obl YCBOUTH mepeBo;] aHruiickoro ciioBa « GLASSy». B cBs3u ¢
ATUM, TIPEXKJIC YEM NPUAYMBIBATH HOBBIM CIOXKETHYIO JIMHUIO, ITOyMalTe: BEPO-
ATHO, 3TH JIBa CJIOBa YK€ COeIMHEHbl B Bamei nmamsath, u Bam Hy»XHO BCETO
JIMIIb aKTyaJu3upOBaTh 3TO BOCIIOMUHAHUE U 3aHOBO €ro nepexutsb. [Icuxonor
P. C. HemoB ycTtaHoBuWj, yTO WH(pOpMAIIUs, BBI3bIBAIOIIAS ACCOIMAIIMN C JINY-
HBIM OTIBITOM 3aITOMHUHAETCS OBICTPEE U HA JIONTUM MEPHO]T BPEMEHHU.

N3yyaromeMy aHTJIMACKUM S3bIK B 3aBUCUMOCTH OT €r0 MHIWBUY ATbHBIX
MEHTAJIbHBIX OCOOCHHOCTEH MOXKET TOKa3aThCA OTICIBHBIH METOJ| Hamboiee
MOAXOAIIMM WU yAOOHBIM. BEIIenepeunciaeHHble METOAbl MOXHO HCIIOJIB30-
BaTh KaK caMocTosTelbHbIe. OJIHAKO C IEIbI0 JOCTHXKCHUS HauOOJbIIeH 3¢-
(EKTHBHOCTH 3aITIOMUHAHUS aHTJIMUCKUX CIIOB UX PEKOMEHAYETCS KOMOMHHUPO-
BaTb. CTOUT OTMETUTH, YKA3aHHBIC B HACTOSIIIEH CTATh€ METOJbI OBJIAJECHHUS
JIEKCUYECKUMU €IMHUIIAMU aHTJIUUCKOTO s13bIKa OyAyT CIOCOOCTBOBATH AKTHUBU-
3allMy MPOLECCA U3YUCHUS TAHHOTO SI3bIKA, CICNIAIOT €r0 YBJIEKATEIbHBIM U Pa3-
HOOOpa3HBIM.
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HECEHHO-UHCTPYMEHTAJIBHOE TBOPYECTBO,
KAK CITIOCOB PA3BUTHUA
MY3bIKAJIBHOI'O MBIIIIVIEHUA CTYAEHTOB

T. A. CesokoBa Kanouoam ¢hunocoghckux nayx, ooyenm,
J. A. CesloxkoB npenodasameb,
benecopoocxuii cocyoapcmeernnuiii

UHCMUMYM UCKYCCME U KYbIMYpbl,

2. beneopoo, Poccus

Summary. the article deals with the problems of formation of musical thinking through the
study of song-instrumental tradition. The concepts of creativity, creative thinking in terms of
philosophy, psychology, pedagogics. The complex interplay of Russian folk instruments of
the folk tradition with songs of creativity.

Keywords: creativity; creative thinking; song-instrumental music; song-musical folklore; folk
song.

B Hayayne HOBOTO ThICAYETIETHSI BO3HUKAET MOTPEOHOCTh U3y4aTh HE TOJb-
KO KOMIIOHEHThI HHCTPYMEHTAJIbHON MY3BIKAIbHOW KYJIBTYpbI, HO U €€ caMy Kak
IIEJIOCTHYIO W MPUHIUIHAIIBHO HOBYIO HUCCIIEOBATEIILCKYI0 MATEPUIO, HE SIBJIS-
IOLLYIOCS. TIPOCTOM CYMMOM MHCTPYMEHTOB M MHCTPYMEHTAIBHOW MY3BIKH. JTa
NOTPEOHOCTH BO MHOTOM ONpeJIeieHa pa3BuTHEM B Poccum KyJbTypoJioru u mo-
SIBJICHHS] HOBOT'O HAIMPABJICHUS 3TON HAYKU — «MY3bIKaJIbHOMN KYJIbTYPOJIOTH.

JIOKyMEHT, MOATBEPKAAOIMI KOMIUICKCHBIM IMOAXO0J B HCCIEIOBAaHUU
MY3bIKaJIbHBIX HWHCTPYMEHTOB M HWHCTPYMEHTAIBHOW MY3BIKM — paboTa
N. B. MarnueBckoro «OCHOBHBIE MPOOJIEMBI M ACTEKTHI M3YyUYCHUS HAPOIHBIX
MY3bIKaJIbHBIX UHCTPYMEHTOB W MHCTPYMEHTAJIBHOW MY3BIKW», OTKpPbIBAIOIIAS
Hay4yHbI cOOpHUK «HapoaHbie My3bIKalbHbIE WHCTPYMEHTBHI U HHCTPYMEH-
TaJbHAask My3bIKa», BRIIEAINN 110 utoraM [lepBoii COBETCKOW MHCTPYMEHTAIb-
HOW KoH(pepeHmH [5, ¢. 6-38].

Cy1iecTByeT MHOTO TEOPETHYECKUX HCCIEIOBAHUNA O BaKHOCTU (POpMHU-
pPOBaHMs TaKUX HaBBIKOB, KaK MOAOOP MO CIIyXy, TPAHCIIOHUPOBAHUE, UTCHHE C
aucta U ap. EcTh NIKOJIBL, KOTOPHIE 3aHUMAIOTCS 3TUM BOIPOCOM M MHOTO€ CJie-
JaJu 711 TOTO, YTOOBI MPUOIU3UTh YPOBEHB MOJATOTOBKH K TPEOOBAHUSIM JHS,
T. €. HAyYUTh CTYJICHTA YMEHHUIO IPUMEHITH» WHCTPYMEHT B IOBCEIHEBHOM
’KU3HH, a HE TOJILKO B CTEHAX Cy3a, By3a. ECTh MHOXECTBO UCCIIEIOBaHMI B 00-
JACTH TICUXOJIOTUH, U3YYaroNIuX MpooOieMy TBOpPUECKHX criocoOHocTei. B oTe-
YECTBEHHOM MCUXOJOTHH BEAYIIMM octaercs onpenenenne b. M. Temnosa, ko-
TOpPBIN ONpeneNnusa OCHOBHBbIE MPU3HAKU CHOCOOHOCTEH: 1) WMHAMBUIYaTbHO-
MICUXOJIOTUYECKAsT OCOOEHHOCTb, T/I€ IPOUCXOJIUT OTIMYHME OJTHOTO YEJIOBEKA OT
JIPYroro; 2) ycnex, CocOOHOCTh OTHOIIEHUSI K YCTIEXY MPH BBITTOJTHEHUN KaKOM
an00 JEeATEeNbHOCTH; 3) 3TO 3HAHUE, YMEHHUE, HABBIK, CIIOCOOHOCTh, KOTOpas
O0OBSICHSIET JIETKOCTh U OBICTPOTY NPUOOPETEHUS 3HaHUSI U HaBbIKa. [10 MHEHUIO
yueHoro A. JI. MacnoBa, npuBiieKaTh B TBOPUECTBO HEOOXOUMO BCEX, TJIaBHAS
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11eJ1h MY3BIKAJIbHOTO 00pa3oBaHus — HE MPUOOpeTeHne HayYHbIX 3HAHUM, a pa3-
BUTHE TBOPUYECKON aKTUBHOCTH y4eHUKOB. A. JI. MacioB cnienan BbIBOJ O TOM,
YTO «JIYXOBHBIM POCT UEJIOBEKA TAKIKE €CTh TBOPUYECTBO... TBOPUYECTBO JTOJKHO
Jie’aTh B OCHOBAaHUU BCEW CO3UJATEIBLHOMN ESITEILHOCTU. JTa TBOpUECKas Jesi-
TEJIbBHOCTh JIOJKHA MOJIJICPKUBATHCS 110 BO3MOKHOCTH Ha BCEX YpoKax» [6].

TBOpUeCTBO — YenoOBEUECKas AEATEIBHOCTh, KOTOpas MOPOKIAET HEUTO
HOBOE€, KOTOPOE HUKOTJa paHblle He Obu10. TBOpuecTBO TpeOyeT HE TOJIBKO BO-
oOpakeHusl, HO ¥ CTPOrol KPpUTUUECKON MBICIH. [103TOMY BaXHO HAy4HTh pe-
OeHKa OIICHMBATh CBOIO U UYXKYI0 UTpy. MHOTHE Mearoru MoHsUIM, 4TO HaJ0 He
IPOCTO JaBaTh 3HAHUS, & HAYYUTh TU 3HAHUS J0ObIBaTh. Bo Bcex My3bIKaib-
HBIX 00pa30BaTENIbHBIX YUPEKICHUSIX BHEAPSIOTCS MPOrpPaMMbl Pa3BUBAIOIIETO
oOy4eHus, T. €. TAKOro O0yuYeHHUs, MPU KOTOPOM yCBOCHHUE 3HAHUI BHICTYIAET
KaK TPOIeCC aKTHUBHOM CaMOCTOSATEIHHOM paldoThl ydarierocs. 3ajgadya pa3Bu-
BAIOIIETO OOYYCHHSI — MHTCHCHBHOE M BCECTOPOHHEE Pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH B
xoJ1e 00ydeHUsI.

N. KaHT B KauecTBe CyOBbEKTa TBOPUYECKOM E€ATEIbHOCTH MPUHUMAI JINY-
HOCTh. ['. T'erenp paccMarpuBall TBOPYECTBO KakK MPOLIECC CAMOPA3BUTHS, TIE
MMITYJIbC NAET €My JIeKallee B €ro OCHOBaHMM TpotuBopeuns [4]. B pycckoi
¢unocopuu B. ConoBbEB paccMaTpuBall TBOPUECTBO KaK CPEACTBO, KOTOPBIM Ye-
JIOBEK CTpEeMHUTCsl BbIpa3uTh LeHHOCTh KpacoTsl, Uctunbl u JloO6pa u nipu 3ToMm
MOCTUTas CYIIIHOCTh «BceeaUHCTBa» [7]. CBOOOAHOE TBOpUECKOE caMoorpeese-
HUE JUYHOCTH MBI HaxoauM B pabotax H. A. bepasena. Ilo ero yOexmenwro,
CIIOCOOHOCTh K TBOPYECTBY Y HYEJIOBEK 3aJI0KEHAa M3HAYAIBHO, 3TO U €CTh €ro
MpU3BaHUE U NpeaHa3HaueHue. TBopuecTBo, Mo MHeHUIO H. A. bepasiera, ectb
MPOJIOJKEHHE Jiesia 00KECTBEHHOTO TBOPEHUS, COTBOPYECTBO ¢ borom, moaromy
MMEHHO TBOPYECTBOM YEJIOBEK OIPABJBIBAET CBOE CyIlecTBOBaHUE [1].

CoBpeMeHHbIE TeIaroru yAeNsiioT MHOTO BHUMaHMS MpoOJieMe pa3BUBa-
IOIIIET0 00YUYEHHUsI, UITYT HOBBIE ITyTH, YTOOBI 3aMHTEPECOBATD, ClIeNIaTh MPOLIECC
oOyueHus 00jiee MHTEPECHBIM U TMOJIE3HBIM YYEHUKY B TOBCETHEBHOM JKU3HHU.

N3yyeHne meceHHO-MHCTPYMEHTAIBHON TPAJUIMK HAIIEJICHO Ha BOCIIH-
TaHue, OepekHoe  COXpaHeHHe  JayxoBHoro  OorarctBa.  IleceHHo-
MHCTPYMEHTAJIbHASI MY3bIKa SIBISETCS XYJI0KECTBEHHO-NIEAArOTUYECKUM TPO-
LIECCOM CO CKBO3HOW JIpaMaTypruei, 3T0 )KU3Hb B IIECHE, B 3BYKE, B My3bIKaJlb-
HOM oOpa3e. Bcé aTo BeneT M0II0/10€ MOKOJIEHUE M0 MyTH MO3HAHUS MUpPa, Te
MIPOUCXOIUT CAMOCOBEPIICHCTBOBAHUE JUYHOCTH MOCPEACTBOM H3YyUYEHUS MY-
3BIKH Pa3HbIX CTWJIEH H KaHpoB. M3yuass MeCEHHO-MY3BIKAIBHBIA (hOIBKIOP,
3HAHUSI, YMEHHS U HAaBBIKM HAYMHAIOT MOJUYUHSITHCS AyXOBHOMY HAadally, KOTO-
pbIMU OBJaeBaeT MoNOAEXKb. C moTepeil HAlIMOHANBHBIX TPAAUIUMN, YXOAUT U3
yHoTpeOJICHHs U UTPOBas MO/JIEIh HAIMOHAIBHOTO TIOTEHIINAJIA JIFOIeH, KOTOpast
CyLIECTBOBAJIa MHOTHE THICSYM JIET B XPUCTUAHCKOU KyJibType. Wrpa B Hapon-
HOW Tpaauiuu, sBiseTcss GEeHOMEHOM HAIlMOHATLHON KYJIbTYPHI, T/I€ UIO 00y-
YEHHE, PA3BUTHE WM BOCHUTAHHUE IMOJPACTAIOLIECTO IOKOJEHHUS. YUYPEKICHUS
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KyJIbTYpbI 00513aHbI OpaTh Ha CE0S MUCCHUIO 10 COXPAHEHUIO W TIEepelavu Kyib-
TYPHOI'0, KOTOpasi BKJIOYAET U MECEHHO-UHCTPYMEHTAIBHYIO TPAAULHIO.

[leceHHO-MHCTPYMEHTAILHOE TBOPYECTBO, HA HAIll B3I, OOJbIIE JIPY-
T'UX BUJIOB HAPOJIHOM XYI0’KECTBEHHOU KYJIbTYpBI, OOpaiaeT Ha ce0si BHUMAaHHE
KaK TEOPETUYECKOTr0, MPAKTUYECKOr0 U MPUKIAAHOTO XapakTepoB. « Huuto Tak
HE HYXXIAETCA B XKECTKOM M PAYUTEIBHOM PEXKUME PaCIpE/ICICHUsT BPEMEHH,
KaK pelIeHUE 3a7ad KOMIUIEKCHOTO HWCCIEHOBAHUS JIOKAJIBHBIX TPAAUIUN
HApOJHOU XYyJ0KECTBEHHOM KYJbTYphl, UOO KOOPJUHAIUS HAYYHBIX HCCIIEIO0-
BaHU Jake Ha MHGOPMAIIMOHHO — OMHUCATEIbHOM YPOBHE J1a€T OTPOMHBIN BbI-
UTPBIII BO BPEMEHH, IKOHOMHIO CPEJICTB U CHJI, OTKPBIBAET MOKUCK 1O Hanbosee
NEPCIEKTUBHBIM TJIaHaM U HampasieHusm» [3, c. 77]. Ocobo cremyer oTme-
TUTh, YTO HAPOJHBIE UHCTPYMEHTHI 3TO €IIE U YHUBEPCAIBHOE CPEICTBO MEXK-
KyJIbTYpHOTO 0OmmeHus. JleCTBUTENbHO, Y KaXIOTO Hapoja 3eMHOTO Iapa
€CTh MY3bIKaJIbHbIC HHCTPYMEHTHI THUIIA TYCJICH, PYCCKOW TapPMOHH 1 OaTaIaiiKu.
OTH MHCTPYMEHTHI UMEIOT Pa3jIMYHbIE Ha3BaHMs, HO BCE OHU UMEIOT CXOJIHYIO
KOHCTPYKIIMIO, MEXaHUKY, TPUEMBI UTpbl. TakuM 00pa3oM, B 3TOM 3aKIIOUYEH
BOKHBIA ACMEKT MEXITHUYECKUX CBSI3€H, CTUMYJ Il B3auMOOOOTaIieHus
HAllMOHAJIbHBIX KYJIbTYp. B 9TUX aHANOTUAX HETPYIHO 3aMETUTh TO 0OIIIee, YTO
COJIMKAET KYJNbTYPY Pa3jIMYHbIX HApPOJOB, HO BMECTE C TE€M SIpU€ BBISBISAETCS
HalMOHAJIbHAS creluduKa, KoTopas NposBILETCS U B penepTryape, 1 B MaHEpe
UTPBI, B XapaKTEPHBIX TEHACHUUAX TOM UM UHON UCIIOTHUTEIBCKOU IIKOJIBIL.

Hapoanast necHss U HapoAHblE MHCTPYMEHTHI, SIBISETCS HOCUTEIbHULIEH
KUBOM WHIAMBUIYaJIbHOW OCHOBBI HAllMOHAJIBHOIO BocmuTaHus. Haxonsch B
cuHTe3€e ¢ (QOJIBKIOPHON MHCTPYMEHTAILHON TPaJUIIMEH, OHA SIBJISETCS HEe3aMe-
HUMBIM CPEICTBOM JJIsI BOCHUTAHUS 3J0POBOTO BKYCa, 1€ NPOUCXOAUT IMOHU-
MaHHE€ U3SIIHOTO0 U CIOCOOHOCTh UM HachaxaaThca. KOMIUIEKCHBIM MOAX0A0M
K BOCIIUTAHUIO, OOYUYEHHUIO U PA3BUTHUIO MOJPACTAIOIIETO MOKOJICHHS, cOUeTas B
cebe TeoOpeTUYECKHE U MPAKTUUYECKUE 3aHSTHS, SBIISIETCS BCECTOPOHHEE Pa3BU-
THE JTUYHOCTHU 0€3 OTPhIBA OT COBPEMEHHOM XKU3HU, €€ pUTMa U HHTOHAI[UU.
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I11. INFORMATION TECHNOLOGIES
IN MANAGEMENT OF SOCIO-CULTURAL PROCESSES

—

INFORMATION PARADIGM IN THE SYSTEM OF CULTURE:
SOCIO-CULTURAL PROBLEMS
OF NEW INFORMATION TECHNOLOGIES
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Summary. The situation in the application of new information technologies is defined by the
difficult system of economic, political, socio-cultural factors refracting in consciousness of
the certain individual, and expressed in activity, behavior, values of the person and group. In-
formation paradigm in the system of culture is brought to life by the modern achievements in
development of new information technologies which have caused basic changes of thinking
and way of activity.

Keywords: society; personality; culture; knowledge; information; noosphere.

Such situation shows, on the one hand, an result and an indicator of the
previous development of the society, on the other hand it is the most important
stage of further development of the society defining these or those installations
of the personality [11, p. 282—284]. The high-quality changes made by new in-
formation technologies are so considerable that allow speaking about a certain
model of system of culture [7, p. 123-128].

A certain paradigm of thinking and activity is formed in the development
of human society and depends on a number of factors in which the defining fac-
tor is a system of principles, views, beliefs, values, knowledge [3, p acts. 80—
85]. In its framework various methods can be applied, but, nevertheless, all of
them reflect features of the era, possess the general style unity. Up to the
XVII century it is possible to speak about the period of development for which
opening, but not the invention of the world was characteristic. Renaissance has
changed a hierarchical worldview of the Middle Ages. The order of things began
to be considered from the human person’s point of view. Unlike the contemplate
antique science which is carrying out search of the truth in the nature, the science
of the Renaissance manipulates with natural objects for the purpose of obtaining
new knowledge [14, p. 10-16]. The next period in the history of mankind which
Is perceived as the most free manifestation of the playing creative power has be-
gun. Then the mankind has entered a century of the equipment. In the late — XIX
or early XX century mankind entered a century of physics. Due to of quantum
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mechanics and the theory of relativity new vision of the world where the physics
was represented by the science which is most fully describing reality became its
characteristic feature, and knowledge of the law of conservation of energy seemed
absolutely necessary for each educated person [6, p. 136-143].

The modern era can be called a century of technology which nature has
changed so much that it has reached scales, ways, forms and methods of social
influence, or, in other words, it became nothing else but our new habitat.

In this regard it is necessary to emphasize value of informatics — the com-
plex discipline studying all aspects of receiving, storage, transformation, transfer
and use of information. Formation of the symbolical information paradigm in
the system of culture of modern society is represented expression of objective
process of formation of noosphere and it is its natural consequence [4, p. 118—
124]. Introduction of this concept, in our opinion, generalizes modern changes in
activity of society, systematizes results of sharp increase of the share of intellec-
tual work, characterizes the situation when not individuals or social groups but
mass of people are engaged in the intellectual creativity even under their pro-
fession. Their activity proceeds in the sphere of consciousness, its objects —
signs, formulas, texts. The world around acts in the form of various information,
and the task of the person consists in processing and applying it most effective-
ly. Understanding, storage and reorganization of information, manipulation of
symbols have become a rule of millions of people [2, p. 168-177].

Information has the key value in statement and solution of the tasks con-
nected with formation of symbolical and information paradigm [9, p. 78-82].
Gnoseological, semantic and praxeological aspects of information have been
studied most widely.

Different approaches to the concept of information are organically inter-
woven into a continual paradigm of reality which entity consists in extension of
space of real on the basis of giving of the independent status to information.
Generally information recognition as special reality relies on recognition of the
ontological status of the relations and functions [1, p. 95-100]. The relations can
exist and be studied without existence of data objects of relations, they are as re-
al as things; and any thing is possible to present as sets of relations or functions
in the form, and relations or functions can be revealed through so called «thing-
ness». This implies need of recognition of interconvertibility of structures, func-
tions and substratum and also their certain independence from each other. There
Is a possibility of independent existence of information along with substance and
energy and recognition by its objective reality.

Thus information reality appears in the form of multivariate, non-linearly
organized, internally heterogeneous, but a system; it assumes interpenetration,
correlation of different poles of an entity. This important philosophical devel-
opment finds the specific manifestation in different spheres of scientific re-
search, including researches of different spheres of activity of person and society
[5, p. 6-9].
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Acknowledgment of information as a real factor of life is shown in the in-
creasing attention to problems of information paradigm. In other words, infor-
mation, gaining lines of specific reality, destroys a century naturalistic paradigm
of thinking and activity and demands new interpretation of reality in general.
However, information paradigm is a necessary logical element in evolution of
culture of society [10, p. 57-62].

It is possible to say that the importance and efficiency of information par-
adigm increases constantly in the system of sociocultural relations. This situa-
tion is defined by a number of features. Firstly, the purpose of development of
information paradigm is search of new social and cultural spaces which tradi-
tional culture can't master for the technological reasons. Secondly, symbolical
and information model acts as a basis of formation of new historical and cultural
integrity. At the same time it can develop effectively only in the context of gen-
eral orientation of functioning of the system of culture [8, p. 87-93].

The analysis of functioning and development of new information technol-
ogies in the system of sociocultural relations allows to formulate a number of
general conclusions:

- process of collecting, use, storage and transformation of information is
one of the most important social needs of the individual and society, serves as a
condition of their viability. Process of development of society needs constantly
increasing amount of information with continuously increasing speeds of its ac-
cumulation [12, p. 73-78]. Therefore for stable functioning of society we need
information technology which can be considered as a product of objective need,;

- each form of information technologies represents a historical phenome-
non both in respect of emergence at a certain stage of social development, and in
respect of improvement or elimination;

- nowadays new information technologies are the most effective means of
collecting, storage, processing and use of information. They promote strengthen-
ing of human intelligence, create conditions for high-productive, skilled work;

- new information technologies became a key part of formation of a cer-
tain paradigm of thinking and activity which is expression of objective process
of formation of noosphere;

- an indispensable condition of development of a civilization is dequate
perception by society and each individual of the happening and future changes
[13, p. 39-44].
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OKKA3BNOHAJIbBHAS JIEKCUKA B CMHA U UHTEPHET-PECYPCAX

. C. HenaxoBa Cmyoenmka,
FOoicnvuii gheoepanvuwiii ynusepcumem,
2. Pocmoe-na-/{ony, Poccus

Summary. This article deals with the study of occasionalisms and the most productive word-
formative models. This article explains the role of occasional vocabulary in mass media texts,
analyzes its functions and features in publicistic genre.

Keywords: occasionalism; word-formative models; massmedia; uniqueness; expressiveness.

Ham mup pa3BuBaeTcsi, 1 BMECT€ C HUM Pa3BUBAETCs Hall SI3bIK, 00Ora-

masACb HOBBIMHU CJIOBaAaMU. HpOHCCCBI HN3MCHCHUA COBPEMCHHOT'O PYCCKOI'O A3bIKa
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B OOJBIIEH CTEeMmeHH HAOJII0JAI0TCS B CPEACTBAX MAacCOBOM WH(pOpMAIUH.
HNMeHHO KypHaTUCTHI, PEKJIAMIIUKHA U PEAKTOPBI CTAHOBSITCSI aBTOPAMH HOBBIX
CJIOB, T. €. OKKa3MOHAIM3MOB. Takue clioBa CO37AI0TCS B COOTBETCTBUU C 3aKO-
HaMU CJIOBOOOPA30BaHUS S3bIKA M IPUMEHSIOTCS K KAKOMY-JTHOO CIIeUaTbHOMY
CITy4aro JUisl IPUAAHUS TEKCTY XYJI0KECTBEHHOH BBIPA3UTEILHOCTH WIH C Iie-
JBIO0 CO3JaHUS SA3BIKOBOM WTPHI. M3BECTHO, YTO OKKA3MOHAJIU3MBI TIO0 CITOCOOY
0o0pa3oBaHus JIENATCS Ha JBa THMA: T€, YTO UMEIOT CTaHJApPTHBIE CIIOCOOBI 00-
pa3zoBaHus (JICKCUKO-CEMaHTHYECKHM, JICKCUKO-CHHTAKCHUYCCKUH 1 MOP(OJIOTH-
YECKUW) U Te, KOTOPBIE CO3/aHbl C MOMOIIBI0O HETHIOBBIX WM HEY3yaJlbHBIX
CIoco0O0B.

[TogpobHO paccmaTpuBasi BTOPYIO KaTE€ropvio, Ba)KHO OTMETUTh TaKOH
crmoco6 00pa3oBaHUs OKKa3HMOHAIM3MOB, Kak yceueHue. Tak, E. A. 3emckas,
OoTMeuas TMOSBIEHHUE ATOTO CIOCc00a B PYCCKOM SI3bIKE€ XX CTOJICTUS IO BIIHS-
HUEM 3amaJHOCBPONEHCKHUX SI3BIKOB, OMPENESET €ro CICIYIONUM 00pa3oMm:
«yCeUYeHHUE TPOU3BOJISIICH OCHOBBI TIO THUITY a0OpeBHaTyp (T.€. HE3aBUCHUMO OT
auteparypHoro msa)» [1, €. 180]. Ilpumepbl TakMX OKKa3MOHAIM3MOB 4Yallle
BCETO BCTPEYAIOTCS B COIUAIBHBIX ceTssX. OOmasch B yaTax, JIOU COKPAIAIOT
CJIOBa, TEM CaMbIM 3KOHOMS CBOE BpeMs. JlaHHAs TeHIEHITNS KacaeTcs BCeX Ya-
cret peun. Hanpumep, mexnometus: cnc (cnacubo), u3 (He 3a umo), npus (npu-
gem); Hapeuusi: oy (OueHb), HOpM (HOPMANBHO), CKOKA (CKOIbKO), CMOKA
(cmoavko);, WMEHa CYIIECTBUTEIBHBIC: npoza (npocpamma), 6vlx (8bIXOOHOU
OeHb); TIAroNbl: Hpas (Hpasumuvcs), 1o (1odbums) U Tak ganee. BaxxHo otme-
TUTh, YTO JIAaHHBIE OKKA3MOHAJIM3MbI CMOTJIM BOWTH HE TOJHKO B PE€UYb B COIIH-
ANTBHBIX CETAX, HO OHU TAKXKe TMOCTENEHHO 3aKPEIUISIOTCS B YCTHOW Pa3roBOp-
HOU peYU JOAEH.

[TomuMo yceueHus!, IMHTBUCTHI BBIICISIOT TaKOW CIOCOO CIIOBOOOpa30-
BaHUS, KaK TeHANAANC WK pudMOBaHHOE cliokeHue. CyTh €ro B TOM, YTO BTO-
POl KOMIIOHEHT OKKa3WoHaju3Ma sBJIsieTCs (poHeTHdecKod TpaHchopmarmeit
nepBoro. Takoil cmoco0 XapakTepeH ajsi TeJepeKlIaMbl: HampuMmep, CJoraH
dupmer ynricoB «Cheetos» — «OTmounrtoc B ctuiie YuTocy.

OpHuM U3 caMmbIX PacHpOCTPAHEHHBIX MPUEMOB SI3bIKOBOW UTPBI B CPElI-
CTBax MaccoBOil mHpopmaluu gBisieTcsl KOHTaMuHalus. JlaHHbIN crocob cio-
BOOOpa3oBaHUs MOJApa3zyMeBaeT 1Moja cobol 0oOpa3zoBaHME HOBOTO CJIOBA MyTEM
CIMSIHUS IBYX €IMHMII, TIPU 3TOM HAOJIOAACTCS HAOKEHUE CIIOB JIPYT Ha JApyra
WIN yCEUYCHHE ABYX M3HAYAIBHBIX CJIOB. [IpoBeast anamm3, Mbl IPUIILTH K BBIBO-
1y, 9TO OONBIIMHCTBO OKKA3MOHAIM3MOB, BCTPEUAIONIUXCS B PEKIIAMHBIX POJIH-
Kax, 00pa3oBaHO JaHHBIM crocoboM. Hampumep, cioran pekiambl KeBaTellb-
HOM pe3uHKH «Juicy Fruity, mpeacraisromuii HOBbIHM BKyc — «Juicy Fruit. TTos-
Hbl bananac». Mcnonp3ys OKKa3MOHaAIM3M B CBOEM pEKiIaMe, aBTOPbI CMOTJIH
HE TOJIBKO paccKas3aTh 3pUTEII0 O HOBOM BKYCE KBAaUKH, COBMEIIAIONIEM B ceOs
OaHaH W aHaHAC, HO W MPUBJICYH 3PUTEIIS, «3aCTaBUThY €T0 MOWUTHU U MOMPOOO-
BaTh JKEBATEIbHYIO PE3WMHKY C HEOOBIYHBIM BKYCOM. J[pyrumM nmpumMepom siBisieT-
CA pekjaMa IMOJCOIHEYHOr0 Maciia «30J0Tasg ceMeuka» — «CYacTIMBOYHBIN
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BKyc». B pesynbpTaTe KOHTaMHHAIUSI CIIOBA CYACMAUBHIN U CAUBOUHDBIL CIUBA-
I0TCS B OJTHO T1e510€, 00pa3yst HOBOE CJIOBO. He CIoKHO 1oranatbesi, 4T0 UMEHHO
aBTOPHI PEKJIaMBbl XOTEJIH MepeaaTh 3puteto. Macno «30510Tasi CEMEUKa» UMEET
HACTOJIEKO MPEKPACHBIN CIIMBOYHBIN BKYC, YTO TOCIE HETO 3pUTENh OYyIEeT CBe-
TuTCs cuacTtheM. Dabpuka «IlepoBo» Takke NMPHUBICKAET JIOACH C MOMOIIBIO
S3BIKOBOM UT'PBI, @ UMEHHO KOHTaMUHAIMU. JIacKOBO Ha3bIBasi CBOIO KOJIOACHYIO
npoaykiuto — «KonbacHoctn» (konbacwr + npusmuocmu), paboTonaTeNn BbI-
UTPBIBAIOT 33 CYET YHUKAJTHLHOCTH W HETIOBTOPUMOCTH CJIOBA, TEM CAMBIM IIOJTY-
yasi BBITOJy — OOJIbIllee KOJIMYECTBO KIMEHTOB. JKYpHAIUCTBI U PEeaKTOPhI HE
OTCTalOT OT PEKJIAMIINMKOB M TAKXKE HCIOJB3YIOT KOHTAMHUHAIIMIO KaK B 3aro-
JIOBKax, TaK U B COJICPKAHUU Ta3eTHBIX cTareil. [IpumMepom cimykuT razetHoe
uznanve «HoBas razeray, ormyOIMKoBaBIliee B MPOILIOM IOy CTaThiO O pacclie-
JIOBaHWM THOETN POCCUSH Ha CTPOMKE MOcoiahcTBa B [laname. 3arojoBok cTaThu
3ByuHT Tak: «HemoctpoitHoe moBeneHne». OKKa3MOHATN3M HeOOCMpOUHOe CO-
enuHSET B ce0Oe J1Ba CI0BA: HEOOCMPOeHHbIU U HedocmotiHoe. VIcrionb30BaB 1aH-
HOE HOBOOOPA30BaHKE B 3ar0JIOBKE, PEIAKTOPHI HE TIPOCTO MPUBJICKIH BHUMAHHUE
YUTATEeNIs, HO U TIOCPEACTBOM SI3LIKOBOM UTPHI JAJIA YATATEINIO MMOHATh, YTO PEUb
TIOMJIET O HEJOCTOMHOM TIOBEICHUH JIFO/ICH Ha HEIOCTPOCHHOM OOBEKTE.

Kak 6bU10 CKa3aHO paHHEe, MPOIeCC CIOBOTBOPUYECTBA pa3HOOOpa3eH, a,
CJIEJIOBATEIbHO, CYIIECTBYIOT Pa3jIMYHbIE CIIOCOOBI CO3/1aHMs HOBBIX CJIOB. Eiie
OJTHUM CIOCOOOM SIBJIsIETCS 00pa30BaHHE OKKA3MOHAIM3MOB IO AHAJIOTHH, TO
€CTh B SI3bIKE YK€ CYIIECTBYET CIIOBOOOpa3oBaTeIbHasl MOJIEb, B COOTBETCTBUU
C KOTOpoi obpaszyeTcss HOBoe clioBO. « Thl Takoi cTpaHHbI. UTo ¢ ToOOM, br-
au? MHe ckasalii, 4TO y MEHSI CKUTTJICTPSIHKA». MBI BUANM, YTO CO3/IaTeIH pe-
KJIaMbl Ke€BaTEIbHBIX KOH(PET «CKUTTIC» 00pa3ylOT HOBOE CIOBO OT OCHOBBI
CYLIECTBUTENbHOTO CKumm.ic, KOTOpOe caMo MO ceOe SBISETCS aHTIOSI3bIYHBIM
3aMMCTBOBAHHUEM, MPHU MOMOIIM CyP(UKCOB -AH-, -K- M0 aHAJIOTHUHU CO CIOBOM
sempsinka. TeM caMbIM TIPOU3BOJUTETH CO3AA0T I(P(EKT S3BIKOBOH WIPHI,
npejiaras 3puTeNsiM 3apa3suThCs TOW BKYCHON OOJNE3HBIO CKUMMICMPAHKOU.
[TpoaHanmu3upoBaB TaKkKe MEYATHBIE CPEICTBA MAacCOBOW MH(OpMAIUU, MbI 00-
HapY>KWJIM elle OAWH MpUMeEp AaHHOro crocoba oOpa3oBaHus B razere «Kowm-
COMOJIbCKAsl MpaB/ia». 3arojIOBOK ra3eTHOM cTaThu 3BYUYHMT Tak: «KyOanouabl —
CTpalHble Joau». B crtaTee pacckasbiBaercs o xeHiuHe u3 Kybanu, koTopas
JKECTOKO TMOKajJeurmia >XMBOTHOE. OKKa3HOHAIU3M KYOaHouosl 00pa3oBaH OT
OCHOBBI CYIIIECTBUTENBbHOTO KyOars Tipu moMoIu cyddukca -oua- mo aHAIOTHH
CO CIOBOM eymanoud. Jlanuerii cy(ppukc nMeer 3HaUYE€HUE CXOKECTH, MOJOOHO-
cti. Takum 00pa3oM, CO3/IaHHBIN OKKAa3MOHAJIU3M aKIICHTHUPYET Hallle BHUMa-
HUE HA TOM, YTO XEHIIMHA, SBJISIONMIASACS YETIOBEKOM, MOTepsyia TyMaHHOCTh U
YeJIOBEYHOCTb.

He ctout 3a0wiBaTh M 0 CTaHAAPTHHIX CIIOCOOAaX OOpa30BaHUS OKKA3HO-
HabHOU JIeKCMKHA. CaMBIM PACTIPOCTPAHEHHBIM SIBISIETCS MOP(OTOTHUUECKHIA
croco0, KOTOPBIN MoApa3zyMeBaeT 00pa3oBaHue MPOU3BOJHOTO CIOBA B PE3yJib-
TaTe MPUCOEANHEHUS CIO0BOOOpa3oBaTebHBIX aPUKCOB K MPOU3BOASIIEH OC-
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HoBe. [Ipu 3TOM BBIZIENSAIOT CyddUKCATbHBIN, MpedUKCaTbHBIA, TPUCTABOYHO-
cypdukcanpabiii, 6e3adPUKCHBIN cI0C00, CT0KEHHE OCHOB TPU MOMOIIHA CO-
€MHUTEIBLHON TJIACHOM WJIM K€ CIIOKEHME LIENbIX CI0B. B Xonme aHanmm3za pas-
JUYHBIX CPEJICTB MACCOBOM HH(pOpPMAIMH, MBI MPUILUTH K BBIBOJY O TOM, UYTO
MPEBAMPYIOIIEE YUCIO OKKA3UOHAIM3MOB 00pa3oBaHO Cy(dPuKCaIbHBIM CIO-
cobom. Hanmpumep, B pexsiamHoMm ciiorane nusa «oKarteukuit ['ycs» — «lleit muBo
U OyJIeT BCe XOPOIIECYHOY» OKKA3UOHAIIU3M XopouieuHo 00pa30BaH MPHU MOMOIIH
HEPEryJIIPHOTIO HEMPOAYKTUBHOTO cy(ddukca -euH-. JJlaHHBIN ClIOraH, HHTPUTYS
3pUTENIsl, aKIIEHTUPYET €r0 BHUMAHUE HA TOM, YTO IMBO CBAapeHO B Uexuu. A
PEKJIAMITUKA TEM CaMbIM MPUBJIIEKAIOT JIIOJEH, KaKk Obl MPU3bIBas MOMPOOOBAThH
UX TPOJIYKT.

TunuyapIMU TIpUMEpaMU HOBOOOPA30BaHUM SBIISIFOTCS CIIOBA €29ULHUK U
ONMUMNUAOHUK. XOTS 3TH CIIOBA YK€ CHIIBHO «IIPUEHCH» U CTaJIU CBONCTBEHHBI
HaIle pedur, OHW BCE XK€ SBIIIOTCS OKKA3WOHAIBHBIMH CIMHHIIAMH, 00pa3o-
BaHHBIMU TIPH MOMOIIHU cypduKca -HUK-, KOTOPbIH 0003HAYaET JIMIIO IO CBOM-
CTBY WJIY Ipu3HaKy. OTCro/1a CIEIyeT, YTO e2oUHUK — ITO IIKOJIbHUK, KOTOPBII
3aKaHYMBAET IIKOIY U coOoupaetcs caaBath EI'D, a onumnuadnux — MKOJIBHUK,
peluBIINKM Kakyro-1u00 onummnuany. [Ipumepsl JaHHBIX OKKa3UMOHAINU3MOB ObI-
71 0OHApy»XEHbl HAMU B OJTHOM M3 3aroJIOBKOB ra3zeTbl « TpoulIKui BapuaHT» —
«OnuMnuagHuKd TPOTHB ErsIIHUKOB: KTO KOro?». Elle ogHuUM AoKa3arelb-
CTBOM SIBJIIETCSI 3arOJIOBOK Ta3e€THOM CTaThbU 3JEKTpOHHOU razersl «PUA. Bo-
poHex» — «ApmeH ['puropss: «Iloka BnactByroT KupkopoBumHa, MuxajikoB-
muHa 1 bongapuykusm, MouapTel Hamux AHEH OyayT HE HYXKHbI». [laHHBIE
HOBOOOPA30BaHUs CO3/IaHBI MPHU MOMOIIH CyQHUKCOB -TIUH- U -U3M-. [[aHHBIC
cyddUKCH UMEIOT 3HAYCHUE OBITOBOTO WJIM OOIECTBEHHOTO SIBJIICHMUSI, UICHHO-
ro WIK MOJIUTUYECKOTO T€UEHUsl. ABTOp JAHHOIO BbICKa3bIBaHUs, ApmeH [pu-
TOpSIH, TOBOPUT O HEKOEM OOIIECTBEHHOM SIBIEHUM, BO TJIaBE KOTOPOTO CTOSIT
@. Kupkopos, H. Muxankos u ®. bongapuyk.

Kak Mbl BUJIUM, OKKAa3WOHAJIU3MBI, SIBJSIACH CJIOBAaMHM HOBBIMH, 00pa3o-
BaHHBIMM ISl CIICHIMAIBHOTO ClydYasi, TaK WIM WHAu€ HAaM TOHSTHBI, TO €CTh
OJlarosiapsi KOHTEKCTY pa30o0paThCs B UX 3HAUEHHM HE COCTaBJseT Tpynaa. Tornaa
BO3HUKAET BOIPOC: 3a4€M aBTOPHI puayMbIBatoT ux? [IpuumnH, modyxaaronmx
KYPHAJINCTOB U PEKJIAaMIIMKOB CO3/1aBaTh HOBBIE CJIOBA, MHOXECTBO. Ecin ro-
BOPUThH O KYPHAJIUCTAX, TO OJHOW W3 TJIABHBIX MPUYUH SIBISETCS CTPEMJICHHE
BBIPA3UTh CBOIO MBIC/Ib KaK MOKHO TOYHEE M YETYE U MOJYEPKHYTh CBOE€ OTHO-
HIEHUE K MpeaMeTy wiM npoodieme. [loMumo 3Toro, aBTOphl peKJIaMHBIX U Ta-
3€THBIX CTaTel, HECOMHEHHO, KEJAIOT BBIACIUTHCS CPEAN KOHKYPEHTOB, IpU-
BJI€Yb BHUMAHUE 3pUTENEH WIIM YUTATEIEH, POU3BECTH BIIEYATICHHE, BOZMOXK-
HO Jake BTepeTbes B JoBepue. Ho He cTouT 3a0bIBaTh, UTO TJIaBHASI (yHKIIMS
OKKa3MOHAJIbHOW JIEKCUKHU — 3KcIpeccuBHasd. OHU 4acTO UCIOJIb3YIOTCS IS Tie-
pellaud OTPOMHOM MAJIUTPBI UyBCTB U MEPEKUBAHUN denoBeka. Kaxnoe okkazu-
OHAJIBHOE CJIOBO KCITPECCHUBHO CaMO IO cede 3a CUeT CBOCH HEOOBIKHOBEHHO-
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CTH. DTa HOBH3HA HAPYLIAET HENPEPBIBHOCTh PEYX, IPOUCXOANUT aKTyaIU3alus
TEKCTa.

B 3akmtoueHnn xoTenoch Obl CKa3aTh, YTO BMECTE C Pa3BUTHEM OOIIECTBa
IIPOUCXOIUT MHOKECTBO U3MEHEHHI B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE, OJTHUM M3
KOTOPBIX SIBJSIECTCS MOMYJISIPU3aLMs OKKa3HOHAIBHOM JeKCcUukH. CiioBOTBOpYE-
CTBO CTAaHOBUTCS CaMbIM PACIPOCTPAHEHHBIM JIEKCUKO-CTUJIMCTUYECKUM IIpHE-
MoM B CMU u Unrepuere. B xone Hamel paOoThl ObLIM BBISBICHBI MOTHBBI
HCIIOJIb30BAaHUsI HOBOOOpA30BaHU, a Takxke ux QyHKuuu. B o01eil cioxHOoCTH
CJIOBOTBOPYECTBO IIOMOTAET MMHUCATENAM, )KypPHAIUCTaM, Ioyb3oBaressamM Murep-
HETa M0Ka3aTh CBOE OTHOIICHHE K M300pakaeMoMy MpeIMeTy U MpHU 3TOM clie-
JIaTh CBOIO PEYb spUe, CO34aTh CBOW YHUKAIBHBIA CTUJIb. TaK WK MHAYE BCE AB-
TOPBI HAMEPEHO MCKAXaroT CJIOBA, TEM CaMbIM Hapyllas JUTEPaTypPHbIE HOPMBI
A3bIKa U CHIYKasl OOIIMI ypOBEHb KyJIbTYphl Hapoja. BaxxHO moHuMaTh, 4TO BCe
OKKa3MOHAJIU3MBI SIBJISIFOTCSI CPEICTBOM €CITM HE KOMHUYECKOro 3P QeKra U mryT-
JMBOM KOMMYHMKAIIMH, TO CPEICTBOM 3aBJICUCHHMsI, OHU BBI3BIBAIOT MHTEPEC U
WHTPUTYIOT YUTATENS.
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IV. PRACTICE OF INTERCULTURAL COMMUNICATION
AND ABSORPTION OF CULTURES IN THE PERFORMANCE
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of the Russian Federation,

Stavropol, Russia

Summary. Development of processes of globalization is connected with intensification of
cross-cultural communications covering the world and turning it into uniform communicative
space. Understanding of the phenomenon of communication in the conditions of globalization
assumes its interpretation in wide sociocultural, axiological context.
Keywords: civilization; values; culture; language; communication.

Globalization of society is one of the dominating tendencies of develop-
ment of the civilization in the 21st century which makes exclusively strong im-
pact on social and economic, political and culturological aspects of development
practically of all countries of the world [10, p. 87-93]. This process is very dif-
ficult and internally contradictory. Concrete spheres of globalization are the
moral and esthetic values, amplifying interaction of material and spiritual cul-
tures, creation of the common information space, digital revolution transforming
economic and social life [11, p. 282—-284].

Concerning contours of future world order proceeding from historical log-
ic of modern development of the world, it is possible to claim that it will be mul-
ti-polar - each country will keep the multinational self-sufficiency, culture, lan-
guage and statehood [1, p. 95-100]. At the present stage globalization is repre-
sented in review of cultural requirements as the process connecting the countries
and the people by the relations of such order at which people, irrespective of the
national origin or the place of residence, possess equal access to richness of
world culture and equal opportunities in the spiritual development [12, p. 73—
78]. Constantly improved information technologies are the tool dew to which it
is possible to distribute values worldwide both already existing and created at
the local level samples, stereotypes. In such context cross-cultural communica-
tion is a process of mutual exchange of the values, valuable installations happen-
ing during cross-cultural interaction between various subjects occurring during
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cross-cultural interaction between various subjects: individuals, social groups,
communities, cultures, civilizations [9, p. 123-128].

The phenomenon of cross-cultural communication characterizing life of
modern society has arisen in the sphere of business, production and education.
Successful cross-cultural communication still remains rather an exception, than
a rule. Participants of international contacts face a set of obstacles in the course
of adaptation to different cultures that reduces efficiency of implementation of
international projects which become more and more. Therefore a problem of ad-
aptation to the foreign culture environment and organization of the behavior ad-
equate to the solution of vital tasks and based on the tolerant relation to other
culture has become very topical [3, p. 80-85]. All this enhances attention to
problems of communication, which main condition of efficiency is mutual un-
derstanding, dialogue of cultures, tolerance and respect for other culture [14,
p. 10-16].

Dialogue of cultures assumes exchange of achievements of material and
spiritual culture of the countries and people in the field of production, trade, sci-
ence, art. It is implemented in the form of interaction of ethnoses in various are-
as of culture [4, p. 118-124]. In cultural anthropology this relationship of differ-
ent cultures has received the name of cross-cultural communication which des-
ignates the exchange between two and more cultures and products of their ac-
tivity which is carried out in various forms. Cross-cultural communication is
multidimensional, it covers the different parties of this process, defining soci-
ocultural bases of cross-cultural communication. The multilateral nature of
cross-cultural communication defines complexity of problems of studying of
cross-cultural communication from culturologists, linguistics, sociology, philos-
ophy, ethnology, pragmatics, the theory of speech communication point of view
[13, p. 177-182].

The community of cultural wealth was recognized by many researches as
the basic humanistic principle of understanding of culture (E. Taylor, J. Frezer).
At the same time there is another point of view of the representatives of cultural
relativism proceeding from recognition of incompatibility of cultures of various
countries, people, eras (N. Spengler, A. Toynbee). World culture is character-
ized, according to these scientists, by existence of separate, not connected
among themselves in any way cultures, their independent emergence, develop-
ment and disappearance. But even considering locality of each of separately tak-
en cultures, originality of their values, institutes, traditions, unity of cultural ed-
ucations, nevertheless is found in the analysis of historical way of mankind. His-
tory of mankind has testified that ability of one nation to master achievements of
another - one of the main indicators of viability of its culture, the obvious indi-
cator of progress. This way of interaction of cultures indicates universal culture,
uniform and at the same time various [6, p. 21-24]. The new global measure-
ment of cultures, built in wide space of valuable communication, fills with new
contents the process of globalization. It is cultural globalization which character-
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istic signs are tendencies of complementarity and interpenetration defining for-
mation of other distinctive lines, new locality and new variety vital practicing [8,
p. 136-143]. Values of culture give direction, character, contents and intensity of
public transformations therefore understanding of local as an aspect of global in
cross-cultural communication allows reducing unifying globalization tendencies.

Cross-cultural communication as a scientific problem and scientific disci-
pline is developed quite actively in foreign literature on the basis of achieve-
ments of humanity of the 20th century: cultural anthropology, hermeneutics,
theory of social information, linguistic structuralism.

As information for training in cross-cultural communication is used by
representatives of different sciences, cross-cultural communication as the field
of scientific research from the very beginning had cross-disciplinary character
[2, p. 168-177]. Over the years it becomes more and more expressed. The rich-
ness of aspects of theoretical judgment of cross-cultural communication is a re-
flection of its real multiquality. Integration of knowledge accumulated in the
field of cross-cultural communication is carried out by means of identification of
cross-cultural distinctions, specifics of cultures as the prerequisites of their mu-
tual understanding and interaction, definition of the mechanism of cross-cultural
communication and factors promoting successful adaptation of subjects of cross-
cultural communication [5, p. 21-24].

On the other hand, eclecticism, lack of general methodological bases of
research, uniform conceptual approaches is characteristic for a present condition
of cross-cultural communication. There is no accurately certain theoretical base,
unity of terminology, initial factors which would allow representatives of differ-
ent scientific spheres to reach constructive mutual understanding. There is some
blurring in definition of what to consider cross-cultural communication, unjusti-
fied expansion of its borders; the fact that cross-cultural communication repre-
sents independent science with its own conceptual framework and impressive
history of scientific researches is still undocumented fact [7, p. 6-9].
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V. ADVERTISEMENT AS FACTOR OF OPTIMIZATION
THE ACTIVITY OF INSTITUTIONS
IN SOCIO-CULTURAL AREA

—_—

PEKJIAMA U PUBLIC RELATIONS
KAK HHCTPYMEHTBI ITPO/IBUKEHUA
COLHUNOKYJBbTYPHbBIX IPOEKTOB

M. B. I'ynaapun Kanouoam ghunocoghckux nayx, doyenm,
Poccutickuii cocyoapcmeennuiii

COYUANbHDIL YHUBEPCUMEM,
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Summary. The article is about techniques of communication strategy at cultural management.
However, recent academic research does not pay attention to this tool as the main part of mu-
seum management. Much attention is given to key tools for a successful promotion of The
New Holland Island.

Keywords: communication management; advertising; PRt; museum; communication strate-
gy; social media; brand; audience.

Peknama 1 cBsi3u ¢ OOIIECTBEHHOCTHIO KaK Ba)KHEHIIAs YaCTh KOMMYHHU-
KallMOHHOTO MEHEKMEHTa OCTaroTCs Hanbosee 3 (HeKTUBHBIMA MHCTPYMEHTA-
MU BO3JICHCTBHUSI Ha IEJIEBbIC ayJUTOPHUH B TOM YHCIIE U B COLMOKYJIBTYpPHOI
cdepe. B gacTHOCTH, KOMMYHHUKAITMOHHAs cTpaTerust pexiambl U PR mpekpacHo
TOJIXOJUT AJISl PEIICHUS JIOKATBHBIX 3a7]ad B COLIMOKYIBTYpHOU cdepe. Hampu-
Mep, IS TPOJBMKCHHSI B CO3HAHWU ayJUTOPHH TPUBIEKATEIHHOTO 00pasa
KyJIETYPHBIX IPOEKTOB — TAKUX KaK My3€HHBIE.

HMIMEeHHO KOMMYHUKAI[MOHHAs TIOJUTHKA (TO €CTh, INIAHUPOBAHHUE U OCY-
IIECTBJICHNE KOMMYHHKAIIMOHHBIX PEIIEHHI) TOMOTaeT YeTKO cPpOpMyIUPOBATH
el My3es JUIsl COTPYAHUKOB M OOBSICHUTh UX POJIb B MPOLECCE PEUIeHUs 3a-
Ja4, a TaKXKe TPaMOTHO PacIpe/ieINTh PeCypCchl, KOTOPIMH pacojiaraet My3eu.
OCHOBHBIMU HUCTOYHHMKAMH ISl TJIAHUPOBAHUS KOMMYHUKAIIHOHHOW CTpAaTEeruu
ABIIAIOTCA TEeKyIasi pabota My3es (aHaldM3 CUJIBHBIX U CIAOBIX CTOPOH, OMPOC
My3€HHBIX PaOOTHUKOB) W OIEHKAa BHEIIHEW CUTyalliu: MU3MEHEHHs B CyIIle-
CTBYIOIIIEM 3aKOHOJATENbCTBE, B OPraHU3AIMOHHBIX CTPYKTypax My3es; JeMO-
rpaduyecKkue U3MEHEHUs], CKa3bIBAIOIINECsS Ha ayJTUTOPUHU U IMOSBICHUE HOBBIX
BUJIOB pa3BiIeYeHUsI WU JocyTa U mp. OCyIIeCTBIEHUE )K€ CTPATETUU BKIIOYAET
psA pa3sHOOOpA3HBIX MEPOMNPUATUN — OT MACCOBBIX aKLIUW 10 pabOTHl B COIH-
QJIbHBIX CETSX.

B kadecTBe ycmemHOW paccMOTPUM KOMMYHHMKAIIMOHHYIO CTPaTETHIO
npoekta «HoBast I'omnangus» (Cankr-IlerepOypr). 9To cBOero pojga BUTpPHUHA
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COBPEMEHHOI0 MOJX0Jla K My3€MHOMY €1y, U K COLMOKYJIbTYPHOU MOJIUTHUKE
BOOOIIIE.

«HoBas IN'ommaaaus» — cBoero pona GeHOMEH B UCTOPUU COBPEMEHHBIX
KyJbTYPHBIX MPOEKTOB: MApK C OTIWYHOW MHPPACTPYKTYpPOH, ¢ 0Opa3oBaTEIb-
HOM IporpamMmoii, KOHUEPTaMHU U (PeCTUBAISIMU, 3TO 3€JIeHask 30Ha B LIEHTPE ro-
poAa C ayTEHTUYHON apXUTEKTYpOHl, aKTyaJlbHbIMH BBICTABKAMU M TeMaTHUye-
CKHUM JIEKTOPHEM, a TaK)Ke OTPECTaBPUPOBAHHBIMU U BHOBb OTKPBITHIMU J[OMOM
Komenuanta, 3n1anusimu TIopbMbl «byThikay u «Ky3Hs».

B dem ocoGeHHOCTH KOMMYyHUKaAIMOHHON cTpateruu «Hosoit ['omman-
JUU» U YTO CTAJIO KJIFOYEBBIM (DaKTOPOM B TaKTHKe MpoaBKeHus Openna «Ho-
Bol ["onnmaHaum», U Kak Apyrue My3eiHble IPOEKThl MOTYT 3TO HUCHOJIb30BAThH?

[TonyasipHOCTH OCTPOBA B MEPBBIM CE30H MOCJE OTKPBITUS MOKa3ala, YTo
POJIBIDKEHUE OpeH/Ia He SBJISETCs epBoouepeHon 3aaaueii. [lepBocTeneHHOM
3amauen Oyayuieit crpareruu npoasmwxkenus: «Hooii ["ommanaumy crana padora
Ha UMUK MYy3€sl U IPUBJICYEHUE HOBOU ayIUTOPUHU.

Pabomy co CMH u npeccoti MOXHO Ha3BaTh KIIACCHYECKUM KaHAJIOM B3a-
UMOJICUCTBUS: pacChlIKa MPecc-peanu30oB, HH(POPMAIIMOHHBIE TTMChbMa BEAYIUM
KYpHAJIMCTaM, OpraHu3alus Ipecc-KOH(PEPEHIIHs, OMOBEIIEHNUE PECC-areHTCTB
U uHpOpMaIMOHHBIX cly’)k0 U ap. Ocobennoctu crparerun «Hosoii ['omnan-
JUU» 3]1eCh — OTCYTCTBHE «3aKa3HbIX» MaTepHUAIOB, IMyOJHMKaIMs B OCHOBHBIX
JUTSI 1IeJIeBOM ayAMTOpUH ucTouHukax — Adwua, The Village u 1. m.

HUnghopmayuonnwvie nosoosr «Hopoii ['onnanaumy npuBIeKalOT BHUMAHKE
ayuTopur, (POPMUPYIOT JIOSUIBHOCTDh ayJUTOPUHU, TPEIOCTABISIOT PEaTbHBIN
ombIT 0oOmIeHus: ¢ My3eeM. Hanbosee pesoHaHCHbIE WH(POPMAITMOHHBIC TTOBOIBI
«Hosou I'ommagmuny:

— OJIaroTBOPUTENBHBIN (hecThBaTL «AHTOH TYT psgom» 03.09.2016;

— Jlens cioptuBHBIX TypHHPOB 10.09.2016;

— OrtkpsiTue ectuBans 0apounoit my3biku «Earlymusic» 15.09.2016;

— COop enok nis nepepadotku 22.01.2018;

— Axnus «O6men pactenussmmn» 01.05.2017.

Bce undopmarmonHbie MOBOJIbI HANPABJICHBI HAa LIEJIEBYIO ayJUTOPUIO U
MPUHOCSAT MaTepUATIbHYIO M HEMaTEepPUAJIbHYIO BBITOAY — MPHUBJICYEHHUE HOBBIX
CMMU u HoBOI ayautopuun. Kpome s3Toro, kauectBo HH(OOPMAIMOHHBIX TOBO/IOB
«Hogoi#t TNomnanaum» moka3plBaeT UX MACIITA0OHOCTb, OJJHO3HAYHOCTH WHTEP-
MPETaINK, BRIPAXKEHHYIO MO3UTUBHOCTD M aKTyaJIbHOCTh COOBITUMN. Takke, BXO
Ha BCE COOBITHUS OCYIIECTBIISIICS OECIIaTHO.

Oco0eHHOCTBI0O KOMMYHHKAIMOHHOU cTpaterun «Hooi ['ommanmumy,
OTJIMYAIONIYIO €€ B MOTOKE MPOYUX MY3EUHBIX MPOEKTOB, SIBISETCS peanu3alus
napmuepcKux NpoeKkmos — BAPWAHTA COTPYIHHYECTBA MEXKAY KOMIIAHMSIMU C
LEbI0 MOJYYEHUsS] MaTepUaIbHOM U HEMaTepuadbHOM BBITOABI (00BEAUHEHUE
PECYPCOB, PACIIUPEHHUE 30HBI PUCYTCTBUS HA JOCYTOBOM PBIHKE, COKPAILICHHE
u3ziepkeKk Ha pexiamy). «Hosas Nomnmanausy coTpyAHUYAET C MPOEKTAMHU, pa3-
JEJSIOMMUMEU [IEHHOCTH W MPUHITUIIBI UX MY3€HHOTO MPOEKTa — B TaKUX MEPO-
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OPUATUSX YYACTBYIOT JIFOJIA, HMHTEPECYIOIIHUECS KYJIbTYpOid, CaMOOOpa30BaAHHEM,
oOpa3oBaHMEM CBOMX JIETEH, JIIOJU TBOPYECKUE, JIOJU, >KEIAIOUIUEe MOMOYb
skosioruu. [laptHepckue nporpammsel «HoBou ['osmananmy paccuuTansl Ha HE-
CKOJIBKO LIEJIEBBIX ayAUTOPHUH, YIABIUBAOT TPEHBI U, 10 MOEMY MHEHUIO, SIB-
JSIFOTCSI OCHOBHBIM M TEPCIEKTUBHBIM KAHAJIOM IMIPUBJICYEHUS aydUTOPHUHU.
HaubGonee ynmaunble maptHepckue mporpammbl «Hopoit T'omnmanmun» 31O, B
YaCTHOCTH, TIporpamMma «OTKPBITHIN JIEKTOPUI» — CEpUs PErYyJIIpHBIX 00pa3oBa-
TEJBLHBIX COOBITUH, B TOM YHCJI€, B COTPYJAHUYECTBE C MapTHEPAMU: JIEKIIUHU IO
MCTOPUM KMHO M UCKYCCTBA KypHasia «CeaHcy, JIEKUUH MO COLMAIbHBIM HayKaM
ot Beicmieli mkonbl 3koHOMUKH B CIIO, apXUTEKTYypHBIM JICKTOPHUH KypHaia
«IIpoexr bantus», neKuuMuU MO TOPOJACKOMY CaTOBOACTBO COBMECTHO C ITPOEK-
ToM «/laya B ropojie»;

Hnmepnem-pecypcor «HoBou ['oiutaHaun» OrpaHUYUBAIOTCS MPUCYT-
CTBUEM B COLMAIIBHBIX CETAX M cauTOM. [IpoCTOM M MOHSATHBIN CaUT C BEPCUEU
HA AHTJIMKACKOM SI3bIKE U BEpCUEH sl CIIA00BHUISIIIMX aHOHCUPYET COOBITHS,
OOBSICHSIET TpaBUjia MOBEJAEHUS U UMEET MOAPOOHYI0O MHTEPAKTUBHYIO KapTy
npoe3na. K tomy xe, caut «HoBou ['ommananm» MoKeT paccMaTpuBaThCs Kak
OTIIENBHBIN pecypc mo ucropuu octpoBa u Cankt-IlerepOypra, T.K. COIEPXKHUT
WUTIOCTPUPOBAHHYIO XPOHOJIOTMYECKYI0 PEKOHCTPYKIIMIO UCTOPUUYECKUX COOBI-
Thi, HaunHas ¢ 1704 rona. [IpucyTcTBYsI IpakKTUUECKU BO BCEX COLIMAIBHBIX CE-
Tax, akieHT «HoBas [Nomnanaus» nenaetr Ha BKontakre u Instagram (mosp3o-
BaTeJId KOTOPBIX SIBISIIOTCS LiesieBoi aynutopuend «Hooi [Nommannumn»), U 310
pEILICHUE TAaK)Ke BaXXHO I yClieXa KOMMYHHKAIlMOHHOM cTpareruu. Bsiuep-
KaHHAsl CTUJIMCTUKA Ha BCEX MOpTaliaX, pyOpUKaTOp B HOBOCTHOM JIEHTE, WHU-
IIUUPOBAHUE OOIIECHUSI U AaKTUBHOCTH (KOHKYPCHI, XJIIITETH), ObICTpasi OOHOBIIS-
€MOCTb, JKMUBOE€ OOILEHHE, TPOCTON MHTEpPENC — 3TH U JIpyrue NpeuMyIlecTBa
UCIIOIb30BaHUsl COLUANIBHBIX CETeH B IESAX MPOJBUKEHUS COOCTBEHHOTO MpPO-
€KTa, IO JOCTOMHCTBY MCIOJb30BaHbl B «HoBou ['onnanauny.

IIpumep «Hosou T'ommanaum» — NpUMEP YCHELIHOIO MCIIOJIb30BAHUS
KOMMYHUKAIIMOHHOM CTpaTeruu, 0iarogaps KOTOPOW JaHHBIA MPOEKT CTall OJ-
HUM U3 CaMbIX 3AMETHBIX B KYJIbTYPHOU KU3HU CTPaHBbI.

—_—
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V1. TOURISM AS FACTOR OF SUSTAINABLE
SOCIO-CULTURAL DEVELOPMENT

—_—

POJIb CYBEHUPHOM MNPOJAYKIIMU B IPOJBUXKEHUU
TYPUCTCKOI'O IIOTEHIHUAJIA TEPPUTOPUHA
(HA ITPUMEPE I'OPOJIA BEJIT'OPO/IA)

E. B. MupomHn4eHKo Kanouoam neoacocuueckux nayx, ooyenm,
bencopoockuii cocyoapcmeernulii

UHCIMUMYM UCKYCCME U KYTbIypbl,

2. beneopoo, Poccus

Summary. The article reveals the functional purpose of souvenirs in the process of promoting
domestic tourist resources, justifies the need to create and distribute souvenirs as a way to
generate additional emotional and visual images among tourists from the tourist area visited.
Keywords: tourism; souvenir; territory; souvenir production; tourist; tourist potential.

Oco0eHHOCTH TEPPUTOPUH, OTPAKEHHBIE B CYBEHUPHON MPOIYKIMH, CIIO-
COOCTBYIOT ()OPMHUPOBAHUIO WHAWBHUIYAIBHOCTH M TYPUCTHUECKOTO HMUDKA
pernoHa. OOBIYHO K TaKMM OCOOEHHOCTSIM OTHOCSIT MECTOIIOJIOKEHUE, JT0CTH-
YKEHUS TOpPOJia, €ro UCTOPUYECKHUE U KYJIbTYPHbIE TAMATHHUKHU.

PacnipocTpanenne paziuyHbIX BHUJIOB HAPOJHBIX MPOMBICIOB HANpPSIMYIO
3aBUCUT OT MPaHAPOJOB-UCTOPUUECKUX 3eMJISIKOB ropoja benropoma. Tak ot
BOCTOUHBIX CJaBSH, MPEXJE HACEISIBLIMX TEPPUTOPHUIO Topoja, OepyT Haydaio
Takhe peMeciia, Kak TOHYapHoe JieJ0, paboTa Mo JepeBy, JO30IJIETEHUE, aKTHB-
HO HCMOJb3yE€MbIE B CO3JaHUU CYBEHUPHOW MPOAYKIMH PYYHOU padboThl. Y
IJIeMEH-TIEPECEICHIIEB, HACEISBIIUX TEPPUTOPHUIO, HA3BIBAEMYIO B TO BpEMs
Juxum [lonem, Oblla 3aMMCTBOBaHA Takash TEXHHWKA, KaK M3TOTOBJICHHE YKpa-
LIEHUI W3 JIParolleHHbIX U HEAPAarolueHHbIX METAJIJIOB, KOTOPBIE SIBJIAOTCS Ya-
CTBhI0 CYBEHHPHOU MPOAYKLHH, PEATU3YEMOM HA TEPPUTOPUU roponaa benropo-
na. UznaBaa benropojackas o0macTh CIIaBUTCSI CBOMMHU MacTepamMu. 311ech Iuie-
TYyT BCEBO3MOXKHYIO0 MeOenb: Kpecina, Oecenku, npeameTsl Obita. Kaxaas cyse-
HUpPHas JIaBKa ropo/ia MoJIHA U3ACIHUSIMHU PYyYHOU PadOTHI.

B nensx npopaxku u momnyJisspu3alii CyBEHUPHOW MPOAYKIMU B TOPOJIE
benropone perysisipHO MPOBOASTCS APMapKHU U BBICTABKU MPOAYKTOB HAPOJHBIX
pemecen. K ux 4uciy MOXHO OTHECTH CE30HHBIE SAPMapKH «30J0Tasi OCEHbY,
«OceHHlEe MOTHBB», «BeceHHss sipMapKa», KOTOpbIE MPOBOJATCA HA TEPPUTO-
puu ropoja benropona B TeueHUE HECKOIBKUX JIET.

OTtHocuTenbHO Topona benropoaa yacto NpUMEHSIOTCS CIIOBECHBIE (Op-
MYJIbl, OTpaXXarolllie UCTOPUYECKOE CBOECOOpa3ue TEPPUTOPUHU, UX MbI MOXKEM
BCTPETUTH B KAUECTBE HAJIIKMCEN HAa CYyBEHUPHOU MpoayKiuu («ropoa Bounckoit
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CnaBey», «ropon [lepBoro camtoray). @akThl 0 repOe ropoja, JapOBaHHOTO MY
[Terpom IlepBbiM Bo BpemeHna CeBepHOI BOWHBI 3a OTIMYUTEIBHYIO HOOIECTh
Ha [lonTaBCcKOM 1oOJIe, HEKOTOPBIE AJIEMEHTHI, HAIOMHUHAIOIINE O CYIIECTBOBA-
HuK B benropone 3acedyHoy depthl. [Ipn Hanmuumuy Takux 2JIEMEHTOB B CTPYKTY-
pe CyBEHMpA, KaK CIIPaBKU HA OTKPBITKAaX, HAAMUCH HA KPYXKKax, U300pakKeHUs
Ha MarHuTax W T.1I., — CYBEHUPHAsl MPOIYKIUS B TAKOM CIIy4ae BBIMOJIHIET UH-
dbopMaTUBHYIO (DYHKIIHUIO, 3aKITIOUYAIONIYI0 B ceOE€ OTpaKEHHE HCTOPUYECKON
caMOOBITHOCTH Topoja. JlaHHas (yHKUUS CyBEHUPHOW MPOAYKIMU WUIPAET He-
OLICHUMYIO POJIb: y3HaBasi UCTOPUUYECKOE IMPOIIOE ropoJa, TYPUCT MOKET Je-
JaTh BBIBOJBI O KYJbTYyp€, HApOJaX, B NaJE€KUE UCTOPUYECKUE BPEMEHA Hace-
JSBIIUX TEPPUTOPHUIO, 00pa3e BCEro ropojia B MEPUO COBPEMEHHOCTH.

OyHKIMIO TIepe/ladl BHEITHEro o0pa3a ropoja BHITIOJIHSIOT CYBEHUPBI C
M300paXEHUAMHU €r0 JO0CTOIpUMEeUaTesbHOCTeW. Bo-nepBhIX, Takue CyBEHUPHI
MIOKAa3bIBAIOT TYPUCTY, YTO MOTJIO ObI OBITh HHTEPECHBIM JIJIsl TTOCEIICHHMSI, a, BO-
BTOPBIX, OTPAXKAIOT TO, YEM TOPIAATCS U YTO CUMUTAIOT BAXKHBIM >KUTEIU STOTO
ropona. Hampumep, nzoOpaxkeHue Ha OTKpBITKE My3es-nuopambl «OrHeHHas
Jlyra» B mepByro o4epep AAI0T TYPUCTY UHPOPMALKIO O TYPUCTUUECKOM OOb-
€KTe, ero poJid U MECTE B TOPOJCKON KyJNbType, PUKCUPYIOT BHUMaHUE Ha BOC-
MUTATEIBHOM COACPKAHUU OCMATPUBAEMOT0 OOBEKTA.

Oco0eHHOCTH TeorpapuuecKoro MoJIOKEHUSI Tak)Ke BIUSIOT Ha (OpMHU-
pOBaHUE TYPUCTUYECKOTO MMHJKa pernoHa. Takue 0COOCHHOCTH MOTYT OBITh
OTpaX€HbI Ha CyBEHUPHOU nonurpaduyeckor npoaykiuu. Hampumep, Haneva-
TaHHAasl KapTa ropoJia Ha MarHuTe WK ke cioBa «bemblil Topoa», B KOTOPHIX 3a-
KJII0YaeTcss 0COOCHHOCTH MOJIE3HBIX NCKOMAEMBbIX.

Ha peiHKEe CyBEeHUPHOW MPOAYKIIMH HEPYIHOU PAOOTHI OOJIBIITNM CIIPOCOM
MOJIB3YIOTCSI CYBEHUPBI C CUMBOJIKOM Topoaa benropona: repbom, diarom; Bo-
€HHBIMHM (pparMEeHTaMHM; >KMBONKMCHBIMUA BHIAMH ropoja. ITo 00yCIaBIUBAETCS
JEMOKPAaTUYHOCTBIO LIEH: €CJIM CPaBHUBATHh TaKyl MPOAYKLIHIO ¢ 0o0pa3lamu
py4HOH paboThl, OHa 000 IeTCs B pa3bl ACLIEBIE, U (PYHKIIMOHAIBHOCTBIO B HC-
nosib3oBaHuu. Haunbonbimii cripoc MMEIOT Takhe TOBaphl KaK JI€KOPATHUBHAS
10CyJla, MarHUThl, OTKPBITKH, KaJeHAapu, YKpalleHus Uisi MHTepbepa, (iaru
benropona, mpeaMeTbl 0J1€kKIbl U OPETOKH.

BaxxHoe mMecTo cpey CyBEHHPOB 3aHUMAIOT KHUTH U OpOIIIOpPHI, aBTOPAMU
KOTOPBIX SIBJISIFOTCS OENrOpOACKUE MO3ThI M MUCATENN: COOPHUKU PacCKa3oB, CTH-
XOTBOpEHH, poMaHbl. [IproOpeTéHHbIe B KaueCTBE CYBEHUPOB, OHU SIBJISFOTCS HE
TOJILKO TPAHCISATOPAMH JIUTEPATYPHOTO TBOPYECTBA OENTOpoAreB, HO U A dek-
TUBHBIMU CPEACTBAMU MPOJIBUKEHUS TYPUCTCKOTO MOTEHINAIA TEPPUTOPHH.

benroponackass o0nacTh W3BECTHAsE CBOMMH BKYCHEHIIMMH KOH(pETaMu
dabpuxu «CrnaBsiHka», koTopas Obuta ocHoBaHa emie B 1932 romy. Ceroans ac-
coptuMeHT «CIIaBsSHKM» BKIIOUAET B €05 NECATKH HANMEHOBAHUN KOHIUTEP-
CKOW MPOAYKIMHU HA JIF0OOH BKyC. ITO U IUIUTOYHBIN 1IOKOJIAJ, 1 HAOOPHI KOH-
¢eT, u neyeHne, U OATOHYUKHU. ITH ANMETUTHBIC MIOKOJIAHBIE TTOJAPKH MECTHO-
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ro MPOU3BOJUTENSI MOXKHO NPUBE3TH B KaueCTBE CYBEHHUPA, NMPUOOPETS UX B
¢dupmeHHbIX MarazuHax r. benropona

Takue cyBeHHpBI TYpHCT MOXET HpuUoOpecTH B KHockax ceTu «Pocme-
4yaTh», pAJle KHUKHBIX MarasuHoOB M OOJIBIIMHCTBE My3eeB ropoja benropopa:
Hcropuko-KpaeBequeckom, mysee-nuopame «Ornennas [yra», XynokecTBeH-
HOM My3€e, My3ee HapOJHOU KyJIbTYphl U JIUTEpAaTypHOM My3ee. PacnipocTpane-
HUE B CpeJlle TYPUCTOB CYBEHUPHOM MPOAYKIUU CHOCOOCTBYET HE TOJIBKO IO-
BBIIICHUIO Y3HABAEMOCTH TOPOJia, HO U MOMYJIAPU3ALMHU €r0 TYPUCTHUYECKOTO
NOTEHLMaNa cpeau HacelleHus: cyobekTtoB Poccuiickoil @enepauuu u 3a pyoOe-
xoM. LleHoBOI nuamazoH 3aBUCHUT OT psja (PaKTOPOB: UCXOAHBIX MATEPHAJIOB,
CJIOKHOCTH CaMOro IMPOU3BOACTBEHHOTO IIpoLecca.

Takum 00pazoM, oTpakeHHE B CYBEHHMPHOUN MPOAYKIIMH OCOOCHHOCTEH
ropojia sIBJIIeTCs KI0YeBbIM (PaKTOPOM B (POPMHUPOBAHUU €TO0 UMUKA U TypH-
CTHMUYECKOTO Marepuasiia. B oCHOBHOM 3T0 (hopMHpoOBaHHE BBHINOJHSIOT TaKHe
byHKIMHM, Kak 00pa3HO-3CTeTUYECKasi U UCTOPUUECKU-KPAaeBeIUecKasi, OATOMY
BbIIICYKa3aHHbIE (DYHKIMU CTOUT MAKCHUMAJbHO PEAJM30BaTh ISl CO3/IaHUS
HauOoJiee QyHKIMOHAIBHOIO CYBEHHpa ISl TYPUCTOB Kak (hakTopa MpoIBUXKE-
HUS TYPUCTCKOU TEPPUTOPHUHU.

bubaunorpaduyecknii cnucoxk

1. BapabanoBa H.A. ®yHKIMOHAIBHAS CYIIHOCTh TYPHUCTCKOTO cyBeHupa // KonmenT. —
2014. - T. 20.

2. T'pebdentok A. B., Jlsmyk O.H. CyBenupHasi npoayKiys Kak oauH u3 GpaxTtopoB Ghopmu-
poBanust Typuctckoro umumka CK®O // Hayunsle npobiaeMbl TyMaHUTapHBIX HCCIIENO0-
Banmii. — 2012.— N 4. — C. 206-211.

3. Kamanu K. ToproBas mapka: HOBble mepcrnekTuBbl pocta // Mapkerunr. 2013. — N 4. —
C. 90-94.

37


https://elibrary.ru/contents.asp?issueid=1018758
https://elibrary.ru/contents.asp?issueid=1018758

V. LIBRARIES, MUSEUMS IN MODERN INFORMATIONAL,
EDUCATIONAL AND SOCIAL SPACE

—_—
ECOLOGICAL CULTURE AND EDUCATION IN LIBRARY

N. I. Rakhmatullina Candidate of Pedagogical Sciences,
senior teacher,

Kazan State Institute of Culture,

Kazan, Repubic of Tatarstan, Russia

Summary. Overcoming of global environmental problems and transition to informati-
zation of education are a basic step and motive power of the modern society to steady
development and creation of situational centers on the basis of libraries. The library is a
universal structure in sphere of culture which is capable not only to help ecological formation,
but also to become independent ecology-educational establishment. The potential of libraries
in the sphere of assistance to ensuring of ecological stability and to creation of the steady
world and ecological safety of the society is realized in new technologies of a search system
and techniques of multidimensional disclosing of the ecological fund.

Keywords: ecological culture; ecological education; youth; library.

Modern society will find no solution to the

ecological problem unless it takes a serious
look at its lifestyle.

Pope John Paul 11,

1990 World Day of Peace Message

In recent years the environmental problems have become extremely ur-
gent and received a great publicity. In some way they are the result of scientific
and technological progress of the 20-th century. But people also do a lot of harm
to nature because they don't understand that the man is the part of environment.
The relationship between man and nature has become one of the most vital prob-
lems facing civilization today.

Culture and ecology are extremely broad topics by themselves and the na-
ture of their linkage is even broader. Not suprisingly, ecological culture has
come to mean different things to different people. Ecological culture studies the
relationship between a given society and its natural environment, the life-forms
and ecosystems that support its lifeways. This may be carried out diachronically
(examining entities that existed in different epochs), or synchronically (examin-
Ing a present system and its components). The central argument is that the natu-
ral environment, in small scale or subsistence societies dependent in part upon it
— is @ major contributor to social organization and other human institutions.
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One of principal causes of a crisis of ecological situation is destruction of
system of ecological attitudes, the consumer attitude to the environment, defi-
ciency of ecological culture, education and responsibility of people.

Ecological culture is a high level of perception by people of nature and
environment, estimation of their real position in the Universe, deep comprehen-
sion of vital necessity to preserve this environment for all mankind. This direc-
tion assumes change of values system, correction of outlook, formation of new
ecological culture of high level, that becomes the reliable guarantor of a survival
of a society in conditions of ecological crisis.

Formation of ecological culture, ecological education and literacy are a
new direction of activity of social institutes and organizations working in this
sphere. Today the library is a universal structure in sphere of culture which is
capable not only to help ecological formation, but also to become independent
ecology-educational establishment. In many regions of our country there is a
process of becoming by libraries information — cultural centers in a developing
system of wide ecological education of the population of the Russian Federation.
Meanwhile a direction of ecological education is formed in libraries, creation of
ecological library programs and concepts begin to play an organizing role.

The department of ecological education of the library prepares methodic
and bibliographic materials which help to carry out systematic and purposeful
work in this direction. Youth libraries acquired a certain experience in the work
with the readers of the ecological literature.

In conclusion it is necessary to note, that the use of information potential
of libraries of our country in the sphere of ecological education increasing of a
level of ecological consciousness of Russia population are a powerful factor of
formation of ecological culture of the Russian society, the statement of a new
world outlook on survival of the nation in front of ecological danger. Therefore
all-round state support of libraries is necessary, because they can be unique and
very important regional centres of ecological culture and become irreplaceable
in ecological education of the population and formation of ecological conscious-
ness in the society. And it is still necessary to train experts in a new direction —
librarian-ecologist. It optimizes the process of preparation and training of the
person of new formation.

An active participation in realization of programs on formation of ecolog-
ical culture of youth is a priority of work of civil society structures that assumes
a purposeful activity in a number of directions: ensuring of development of an
ecological component in the general educational and the higher school, devel-
opment of an informal education system and ecological-educational activity,
support of ecological works in all directions of youth movement as from the
state’s, business’s side, and from public organizations’ side, including libraries.

The decision of the given problem can be the creation of situational cen-
ters on formation of ecological culture in conditions of libraries. The process of
becoming of libraries the centers of formation of ecological culture is caused by
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unique potentialities of libraries: an constantly updated base of information, a
free-of-charge access of wide population layers to it, a wide network of their
structures, capable to reach each citizen, the highly skilled librarians staff influ-
encing the going process of steady development of the society. The potential of
libraries in the sphere of assistance to ensuring of ecological stability and to cre-
ation of the steady world and ecological safety of the society is realized in new
technologies of a search system and techniques of multidimensional disclosing
of the ecological fund.

The creation of special conditions for individual and collective work of
schoolboys, students, librarians, teachers, specialists, experts and other persons
making the decision is one of the problems standing before situational centers on
formation of ecological culture. The structure and equipment of the given sys-
tem will allow all participants of decision-making process "to plunge" operative-
ly into a considered problem, to get fast access to data and to work in uniform
information space, correctly to formulate inquiries to external sources of infor-
mation and to develop in common conference decisions.

One of main objectives of our project is education of the responsibility for
own decisions and acts, forecasting of their consequences for a condition of the
nature and the society, and also understanding of the fact that in the coevolu-
tional development of the nature and a society laws of the nature are priority-
oriented, any destruction of natural and cultural values is immorally. It is im-
portant to learn to isolate the ecological aspect in daily and business spheres, to
educate the responsibility for made decisions and acts, to teach in forecasting of
their influence on the biosphere condition and quality of the human life.

As a whole the given action represents knowledge through role games,
through situational work where different sources of the information are used, in-
cluding an easy approach to the electronic literature. The problem of the librari-
an is to learn the readers to use the library, its funds, the reference-bibliographic
machine and to work with literature, to learn them to use search opportunities of
the automated information-library systems and the Internet, to help them to be
prepared for any action. The advantage of library lessons compared to other
forms is that they allow to involve simultaneously a plenty of pupils, assist the
acquisition of the certain system of knowledge.

Our project of action is based on one more idea that each person is a per-
sonality worthy of respect, independently of complexity of physical disorders or
age changes. Our task is to give him an opportunity and a condition for self-
realization, to feel his necessity for the society. It will raise a quality degree of
these people and their self-estimation. Involving of an invalid or a librarian, a
teacher-pensioner to our project has a mutual value. On the one hand invalids
and pensioners will feel necessary to the society, they will help to participants of
action, and on the other hand participants will receive lessons of courage, aspira-
tion for survive in complex vital situations, optimism. This is education in inter-
action of weak and strong ones. Charity, understanding and memorizing occur
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simultaneously during this action, during reflections. It is a creative work and it
develops creativity of students.

Value of the given education model consists in that it develops the fore-
casting, associative, system thinking, integrates ecology and humanity into sys-
tem of vital knowledge, promotes development of situational experience, eco-
logically adequate behavior in the offered tasks. It is not less important that it
objectively raises the prestige both of the ecological science, and exponents of
information-ecological knowledge.

We are sure, that the creation of situational centers on formation of eco-
logical culture in conditions of modern libraries, realization of independent re-
searches raise interest to studying of this problem, promote both the formation
of professional knowledge, abilities and skills in the sphere of ecological moni-
toring (as an information-legal environment for ensuring of national safety) and
development of ecological outlook, literacy and culture necessary to each person
for participation in the common cause of biosphere preservation.
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Summary. The article presents the history of the Museum of the history of the Stavropol state
University, its main objectives and role in the educational process.
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One of the divisions of Stavropol State Agrarian University is the Muse-
um of history of the University. Like all public museums in the country, the Mu-
seum has rich opportunities for education, ideological and emotional impact on
the visitor, it is designed to carry knowledge, as well as is a true center of culture
of the University. The purpose of the Museum is the most complete disclosure
of the history of the University, its place in the system of education and agricul-
tural production of the region, as well as the creation of Museum exhibitions to
preserve everything that is connected with the history of the University [1]. The
main objectives of the Museum of history of the University are to ensure the his-
torical continuity of generations, preservation, dissemination and development
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of culture, Patriotic education of students. The Museum has great opportunities
to activate the educational process at the University, to awaken students ' interest
in independent research and participation in search work. Participation in the
Museum contributes to the strengthening of friendship between different genera-
tions of University students, allows you to learn more about the history and de-
velopment of the University, faculties, get acquainted with its traditions and
teachers [2]. The Museum hosts excursions for students, graduates, guests of the
University, participants of conferences, seminars, meetings held at the Universi-
ty, students during the open Day. Frequent guests of the Museum are prominent
politicians, heads of ministries and departments, employees of the leading agri-
cultural enterprises of the region, honorary graduates of the University. The ed-
ucational work carried out by the Museum staff with students contributes to the
education of the young generation respect for the memory of people who
worked in different years in high school, correct understanding of the historical
process, improves the quality and efficiency of training of young specialists-
farmers. To anniversaries of the University, faculties, the memory of the out-
standing scientists of the University are made thematic exhibitions.

In 2001 at the initiative of the rector of Professor V. I. Trukhachev works
on reorganization of the Museum were started. About 400 square meters of
space were allocated for the exposition hall and the storage facility. A new pro-
file of the Museum was chosen — the history of the University. Much time was
devoted to archival work to clarify the existing materials and establish new
facts. There was also organized an expedition to search the areas of the region
with the purpose of the meetings with former employees of the University. As a
result of the work done, the Museum collection has expanded considerably, as
all the staff of the University were involved in the process of recruitment, veter-
ans who transferred their personal belongings, photos and documents from the
family archive to the Museum.

Currently, the Museum hall has 30 display Windows, which presents
more than 5,000 exhibits. The main exposition of the Museum of history of the
University is built on a chronological principle and consists of three sections:
"History of the University", "History of faculties” and "University today". The
first section of the exposition of the Museum "history of the University" presents
the history of Foundation, formation and development of the University by peri-
ods. Special attention is paid to development of agrarian education and science
in Stavropol in the early twentieth century. In chronological order decorated
showcases of subsequent years-the history of the University in the 30s of the XX
century, the period of the great Patriotic war, the postwar restoration of the Insti-
tute, the development of the University in 60-80, the reform of the 90's and the
period of transformation of the University associated with the activities of the
rector, Professor V. I. Trukhachev. A gallery of portraits of all University lead-
ers, from 1930 to the present, is presented. In this section of the exhibition, visi-
tors are presented with exhibits that tell about the first steps of the University,
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opened in 1930. These are examination sheets and test books of the first students
of our University, photos and personal belongings of teachers. A separate show-
case Is dedicated to the veterans of the great Patriotic war. During the great Pat-
riotic war, more than half of the students and staff of the University went to the
front. Photos, front letters, bowler and flask, as well as veterans ' awards are just
a few authentic items presented at the exposition Windows of the Museum of
the history of the University. A nice tradition to organize annual exhibitions de-
voted to historical events: the defeat of the Nazi invaders under the Stavropol and
Stavropol release January 21, 1943, the defender of the Fatherland Day, Victory
Day and others. This tradition is maintained and developed so that current genera-
tions of students will remember and be proud of the glorious achievements of
previous generations. After all, "what would we do without memory? It is the
memory that connects the past with the present, drives the development of human
society, is an endless source of knowledge and creativity" [3].

The second section of the exposition of the Museum of history of the Uni-
versity is devoted to the history of faculties since their formation. The exhibition
begins with a showcase of the faculty of technological management — the oldest
faculty, which begins the history of the Stavropol state agrarian University.
First, at the opening of the faculty in 1930 it was called zootechnical, in 1974 it
was renamed into Zooengineering, and since 2005 it is the faculty of technologi-
cal management. Then, according to the chronological order, there are showcas-
es of the veterinary faculty, organized in 1939; faculty of agrobiology and land
resources, established in 1941; faculty of mechanization of agriculture, formed
in 1950; faculty of Economics, founded in 1961.presented and showcase faculty
of ecology and landscape architecture, which was established on the basis of the
faculty of agronomy in 1964 in 1974 was opened the faculty of electricity. In
1998 he was allocated from the faculty of Economics independent accounting
and Finance Department [4]. Of particular interest is the history of the faculty of
social and cultural services and tourism, which was formed as a separate faculty
in 2012.This is a very young, but very active, committed to innovation structural
unit of the University. The exposition demonstrates the history and dynamics of
the faculties, details of the history of departments, photos of the first heads of
faculties and leading teachers, their personal belongings and scientific work.
Great attention is given to research activities: the number of instruments and
learning and teaching materials made by academics and students. Shown and to-
day's team of teachers, students in educational activities. The third section of the
Museum exposition is "University today". A display showcase in this section
contain materials of modern University life, the achievement of students and
staff in educational and scientific activities, sports and Amateur art. There are a
great number of awards — medals, diplomas and memorable prizes. Connection
of science with production, international activity of University is shown. Atten-
tion is paid to the guests of the University — representatives of the government of
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the Russian Federation, Stavropol territory, scientists and culture, foreign dele-
gations [5].

The University has achieved a lot in recent years. The success of the Uni-
versity has been repeatedly evaluated by high awards at the most prestigious na-
tional and all-Russian competitions. So, the Stavropol state agrarian University
became the laureate of the Government prize of the Russian Federation in the
field of quality in 2005, the College was re-awarded a diploma and award Win-
ner of RF Government prize in the field of quality 2011 and 2017. This prestig-
lous national award Stavropol state agrarian University won achievements in the
field of quality of services and introduction of highly effective methods of quali-
ty management. Stavropol state agrarian University today is one of the best in-
novative universities in the country. Victories in the most prestigious interna-
tional and all-Russian competitions, partnership with leading foreign universities
and research foundations, membership in the largest educational and scientific
associations of the world level confirm that the activities of Stavropol state uni-
versity meets the highest European standards of education. The existence of the
history Museum of the University shows that history lives not only in the past,
but in the present and the future, because what we do today, tomorrow for
someone will be history.
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IJIAH MEXXIYHAPO/HBIX KOH®EPEHIIUMI, TIPOBOIUMbBIX BY3AMU
POCCHU, ABEPBANIKAHA, APMEHUHU, BOJIT'APUU, BEJIOPYCCHH,
KA3AXCTAHA, Y3BEKUCTAHA U YEXWUHU HA BA3E
VEDECKO VYDAVATELSKE CENTRUM «SOCIOSFERA-CZ»

B2018 1Oy
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HasBanmue

2-3 masg 2018 r.

CoBpeMeHHbIE TEXHOJIOTHU B CHCTEME JIOTIOIHUTEIBHOTO M MpodeccnoHaIBHO-
ro 00pa3oBaHHS

5-6 masa 2018 r.

Teopust n IpakTHKa FeHAESPHBIX NCCIEJOBAaHUH B MUPOBOM HayKe

7-8 mas 2018 r.

Connocdepa B COBpEMEHHOM MHpE: aKTyalbHbIE IPOOJIEMbI M aCHEKTHI T'yMa-
HUTAPHOTO OCMBICIICHUS

10-11 mas 2018 1.

Pucku 1 6€3011aCHOCTh B HHTEHCHUBHO MCHSAIOICMCS MUPC

13-14 mas 2018 1.
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HCCICO0BAHUSA, PCATTMN U TIEPCIICKTHUBEI

15-16 mas 2018 1.

IIcuxonoro-nemarorudeckue HpO6HeMbI JIMIHOCTH M COITMAJIBHOTO B3aMMOCH-
CTBUA

20-21 mas 2018 r.

Tekcr. [IpousBenenue. Yurarenb

22-23 mas 2017 r.

[IpodeccnonansHoe craHOBIIEHHE OYAYIIET0 YUUTENS B CHCTEME HEMPEPHIBHOTO
00pa3oBaHUsL: TEOPHs], IPAKTHKA M NEPCTIEKTHBbI

25-26 mas 2018 r.

VHHOBAIIMOHHBIE TIPOIIECCHI B 3KOHOMUYECKOH, COIMAIbHON M TYXOBHOH cde-
pax >KH3HH 00IIecTBa

1-2 urons 2018 r.

CorpaibHO-9KOHOMIYECKHE ITPOOJIEMBI COBPEMEHHOTO O0IIIECTBA

5-6 urons 2018 r.

Moryuast Poccusi: OT CIaBHOM HCTOPHH K BEJTMKOMY OYIyIIEeMy

10-11 cents0pst 2018 r.

[Ipob6ieMBI COBpEeMEHHOTO 00pa3oBaHUS

15-16 cents0pst 2018 1.

Hogsie TIOAXO0AbI B OKOHOMUKE U YIIPABJICHUH

20-21 cenrsops 2018 r.

TpamunnoHHast 1 COBpeMEHHas KyJIbTypa: UCTOPHUS, aKTyaJIbHOE TTOJIOKEHUE U
MIEPCIIEKTUBBI

25-26 centsiopst 2018 r.

[IpoGnembl cTaHoBICHUS HpodeccHoHalla: TEOPETUYECKUE MPHHIUIbBI aHAIN3a
U IIPAKTHYECKUE PEIICHUS

28-29 centsiops 2018 r.

DTHOKYJIBTYPHAS MIEHTHYHOCTD — (JaKTOP CAMOCO3HAHHMS OOIIECTBA B YCIOBHSX
raodanu3anuu

1-2 okTs10ps 2018 1.

NHocTpaHHBIN S3BIK B CHCTEME CPEJHETO U BhICIIEro 00pa3oBaHus

5-6 okTs0ps 2018 1.

CCMLH B KOHTCKCTC IMNCAAroru4CcCKuXx, INCHUXOJIOTUYCCKHUX H COLMOJIOTHYCCKHX
HCCJIEJOBAHUH

12-13 oxtsa6ps 2018 r.

Wudopmarnzanus Beiciiero 00pa3oBaHKs: COBPEMEHHOE COCTOSIHUE M MEpPCIIeK-
THUBBI Pa3BUTHUS

13-14 oxts6ps 2018 .

HCHI/I, 3aJa4u U HCHHOCTHU BOCIIUTAHUS B COBPCMCHHBIX YCJIOBUAX

15-16 oxtsa6ps 2018 r.

JInuHOCTH, OOIIECTBO, TOCYIAPCTBO, TPABO: MPOOJIEMBI COOTHOIICHUS U B3au-
MOJCHCTBHUSI

17-18 oxtsa0ps 2018 .

TCHHCHHI/II/I Ppa3BUTHA COBpeMeHHOﬁ JIMHTBUCTHUKHU B DIIOXY rnoﬁanmaupm

20-21 oxTsi6ps 2018 1.

COBpeMeHHaﬂ BO3pacTHas MCUXOJIOTHA: OCHOBHBIC HAIPaBJICHUA U MCPCICKTU-
BbI UCCJICJOBaHUA

25-26 oxTs16ps 2018 1.

COHI/I&J’IBHO'SKOHOMI/I‘IGCKOC, COLUAIIBHO-TTIOJIUTUICCKOEC U COLUOKYJIBTYPHOC
Pa3BUTHUEC PCTHOHOB

28-29 oxTs16ps 2018 1.

HayKa, TEXHHWKA U TEXHOJOTUSA B YCJIOBUAX rno6am/13au1/11/1: napagurMajibHbIC
CBOMCTBA K HpO6J’I€MLI HMHTCTpallun

1-2 Hos10ps1 2018 T.

Pemurus — HayKa — 06I.I.IGCTBOZ HpO6J'IGMLI 1 TICPCIICKTHUBBI BSaHMOHGﬁCTBHH

3—4 Hos10pst 2018 .

[Ipodeccronanu3mM y4nutens B MHPOPMATMOHHOM OOIIECTBE: MPOOIEMBI (Pop-
MHPOBAHUSI M COBEPIICHCTBOBAHUSL.

5-6 HostOpst 2018 .

AKTyabHbIE BOITPOCHI COITHATBHBIX UCCICIOBAHUN M COIMAIBHON PabOThI

7-8 Hos10ps 2018 .

Knaccuueckass 1 COBpeMEHHasl JIUTEPATypa: MPEEMCTBEHHOCT M MEPCIIEKTHBBI
OOHOBIICHUS

10-11 Hos0ps1 2018 .

dopmupoBaHHe KyJIbTYPhl CAMOCTOSITENFHOTO MBIIIICHUS B 00pa30BaTeIbHOM
polecce

15-16 Hos0ps 2018 .

IIpo6ieMbl pa3BUTHS TUYHOCTH: MHOTOOOpa3ue MOIX0/0B

20-21 Hos0ps 2018 .

[ToAroToBKa KOHKYPEHTOCIIOCOOHOTO CIICIHATNCTAa KaK Ielb COBPEMEHHOTO
00pa3oBaHus
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25-26 HOs10ps1 2018 T.

I/ICTOpI/Iﬂ, SA3BIKW U KYJIBTYPBI CJIABAHCKUX HAPOAOB: OT HCTOKOB K I'pAAYHICMY

1-2 nexabps 2018 r.

HpaKTI/IKa KOMMYHUKATHBHOI'O MOBEACHUS B COUAJIbHO-TYMaHUTAPHBIX UCCJIC-
JOBaHUAX

3—4 nexabps 2018 r.

HpO6JI€MBI U1 IICPCIICKTUBLI pA3BUTHS SKOHOMUKHU U YITPABJICHUS

5-6 nexabpst 2018 1.

Be3omacHoCTh yenoBeka M 00IIecTBa Kak MpodieMa CouaabHO-TYMaHUTapHbIX
HayK
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NHO®OPMAILIUA O HAYYHBIX ) KYPHAJIAX

Ha3zpanue poduan Ilepuoany- Haykomerpunueckue 6a3bl HNmnakr-pakrop
HOCTh
Hayuno-meronuueckuii u | ConuanbHo- Mapr, e PUHI] (Poccus), ¢ Global Impact
TEOPETUUECKUI JKypHaIl TryMaHUTapHBINA HIOHbB, ¢ Directory of open access Factor — 1,711,
«Counochepa» CeHTAGPS, journals (IIseums), o Scientific  Indexin
nekabpeb e Open Academic Journal | Services—1,5,
Index (Poccus), e Research Bible —
e Research Bible (Kuraif), 0,781,
e Global Impact factor (As- | ® Open  Academic
cTpanus), Journal Index — 0,5,
e Scientific Indexing Services | » PUHII —0,104.
(CLUA),
o Cite Factor (Kanana),
e International Society for
Research Activity Journal
Impact Factor (Muaus),
e General Impact Factor (u-
wst),
¢ Scientific Journal Impact
Factor (Munus),
o Universal Impact Factor
Yemckuii Hay4HbIA | MynsTuaucnu- Deppais, e Research Bible (Kuraii), e General Impact
XKypHAI IUIHHAPHBIH Mai, o Scientific Indexing Services Factor — 1,7636,
«Paradigmata aBrycr, (CIIA), ¢ Scientific  Indexin
poznani» HOS0pB e Cite Factor(Kanana), Services — 1,04,
e General Impact Factor (Mu- | * Global Impact
nwst), Factor — 0,884
e Scientific Journal Impact
Factor (Muus)
Yemickuit HayYHBId | DKOHOMHYECKUI Mapr, o Research Bible (Kuraii), e Scientific  Indexin
KypHAI HIOHb, e Scientific Indexing Services Services - 0,72,
«Ekonomické trendy» CEHTAOPB, (CLIA), e General Impact
nexadpb e General Impact Factor (n- Factor — 1,5402
Jst)
Yemckuit HayuHblid | [legarornueckuii Depab, e Research Bible (Kuraii), e Scientific  Indexin
KypHaI Mai, e Scientific Indexing Services Services — 0,832
«Aktualni pedagogika» aBrycT, (CIIA)
HOSIOpb
YewickuitHayqHBIKYp- . | Mapr, o Research Bible (Kurait), e Scientific  Indexin
Ha Heuxonoruaeckuit | oy « Scientific Indexing Services | ~ Services — 0,725
«Akademicka CEHTAOPB, (CHIA)
psychologie» JeKabpb
Yemickuif HaydHBId U . | Pespanb, o Research Bible (Kuraii), e Scientific  Indexin
MPAKTHYIECKUIT )KypHAT Componorueckui Maif, e Scientific Indexing Services Services — 0,75
«Sociologie ¢lovékay» aBrycT, (CHIA)
HOSIOPb
Yemckuii Hayusblii u | @unonormueckuin | despains, o Research Bible (Kuraii), e Scientific  Indexin
AHAINTHYECKHI KYypHAT Maif, e Scientific Indexing Services Services — 0,742
«Filologické aBTycCT, (CHIA)
védomosti» HOSIOPb
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http://www.citefactor.org/
http://www.citefactor.org/

N3JATEJIbCKAEYCJIYTUHUL « COLUOCDEPA» —
VEDECKO VYDAVATELSKE CENTRUM «SOCIOSFERA-CZ»

Hayuno-usznarensckuii ientp «Couunocdepay npuriamiaet K COTpyAHUYECTBY BCEX JKe-
JIAIOLIUX MOJTOTOBUTD U U3/1aTh KHUTH U OPOILIOPHI JIFOOOT0 BUAA:

* yyeOHBIC MOCOOus,

" aBTOpedeparsl,

" JUccepTaluy,

" MoOHOTrpaduw,

" KHWUIHM CTUXOB M IIPO3BI U Jp.

Kuuru moryt 6bITh U31aHbl B Yexun
(B BBIXOJIHBIX JIAHHBIX U3JIaHUS OyAeT 3HAUYUTHCS —
Ipaza: Védecko vydavatelské centrum «Sociosféra-CZy)
niu B Poccun
(B BBIXOJTHBIX JTAHHBIX U3JIaHUS Oy/IeT 3HAYUTHCS —
Ilenza: Hayuno-uzoamenvckuit yenmp «Coyuocgepar)

MBI OCYIIIECTBIISIEM CIIETYIOIIHE BUIBI PabOT.

"  pemakTHpPOBAaHWE M KOPPEKTypa TeKcTa (ucmpasieHue opdorpadudeckux, MyHKTyallH-
OHHBIX ¥ CTHJINCTUYECKHUX OIIHOO0K),

"  W3rOTOBJICHHE OpPUTHHAJI-MAKeTa,

" u3aiH 00JI0XKKH,

= npucBoeHue [SBN,

"  [eYaTh TUpaXka B TUHOTrpaduu,

= o0s3aTenbHasl OTChUIKA 5 AK3EMIUIAPOB B Beayliue Oubnuorexku Yexuu nim 16 sx3em-
IUIAPOB B POCCUICKYIO KHUKHYIO TTajaTy,

"  OTCBUIKA KHUT aBTOPY.

Bo3MoxkeH 3aka3 Kak OTACJIbHBIX YCIIYT, TaK KaK IMOJITHOI'O KOMIIJICKCA.
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PUBLISHING SERVICES
OF THE SCIENCE PUBLISHING CENTRE «SOCIOSPHERE) —
VEDECKO VYDAVATELSKE CENTRUM «SOCIOSFERA-CZ»

The science publishing centre «Sociosphere» offers co-operation to everybody in prepar-
ing and publishing books and brochures of any kind:
= training manuals;

» autoabstracts;
= dissertations;
= monographs;
= books of poetry and prose, etc.
Books may be published in the Czech Republic
(in the output of the publication will be registered
Prague: Védecko vydavatelské centrum «Sociosféra-CZ»)
or in Russia
(in the output of the publication will be registered
Ilenza: Hayuno-uzoamenvckuit yenmp «Coyuocghepa»)

We carry out the following activities:
= Editing and proofreading of the text (correct spelling, punctuation and stylistic errors),

= Making an artwork,

= Cover design,

= ISBN assignment,

= Print circulation in typography,

= delivery of required copies to the Russian Central Institute of Bibliography or
leading libraries of Czech Republic,

= sending books to the author by the post.

It is possible to order different services as well as the full range.
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Védecko vydavatelské centrum «Sociosféra-CZ»
Belgorod State Institute of Arts and Culture
Dniester State Institute of Education Development
Transnistria State University named after T. G. Shevchenko
Tashkent Islamic University

SOCIAL AND CULTURAL INSTITUTIONS
IN THE MODERN WORLD

Materials of the VI international scientific conference
on April 22-23, 2018

Articles are published in author's edition.
The original layout — I. G. Balashova

Podepsano v tisku 25.04.2018.
60x84/16 ve formatu.
Psani bily papir. Vydavate llisti 3,5.
100 kopit

Védecko vydavatelské centrum «Sociosféra-CZy», s.r.o.:
Identifikaéni ¢islo 29133947 (29.11.2012)
U dalnice 815/6, 155 00, Praha 5 — Stodilky, Ceské republika
Tel. +420773177857
web site: http://sociosphera.com
e-mail: sociosfera@seznam.cz
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